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TATO ZMLUVA O DIELO (d’alej len Zmluva) je uzavreta diia [@] 2014 medzi:

1)

(2)

Depaul Slovensko, neziskova organizacia zaloZzena a existujuca podla pravneho poriadku
Slovenskej republiky so sidlom Kapitulska 18, 814 14 Bratislava, ICO 37 924 443, zapisana v
ustrednom registri neziskovych organizacii vedenom Ministerstvom vnutra SR (d’alej len
Objednavatel’), zastupena riaditelom Ing. Mgr. Jurajom Baratom; a

[®] spoloénost’ zaloZena a existujuca podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky so sidlom [@],
ICO [®], zapisana v obchodnom registri Okresného sidu [®] oddiel [®], viozka [®] (dalej len
Zhotovitel’) zastipena [@].

KEDZE:

(A)

(B)

(©)

Objednavatel’ je neziskova organizacia prevadzkujuca nizko prahové zariadenia a poskytujuca
starostlivost’ 'udom bez domova.

Zhotovitel’ predlozil Objednavatel'ovi v ramci sitaze na vyber vhodného zhotovitel'a “DEPAUL —
Rekonstrukcia s prestavbou a dostavbou zavdzni ponuku, na zaklade ktorej bol vybrany ako
vitazny uchadzac.

Objednavatel’ si Zela, aby Zhotovitel' zhotovil dielo pod nazvom “DEPAUL — Rekonstrukcia
s prestavbou a dostavbou* podl'a ustanoveni tejto Zmluvy.

DOHODLO SA NASLEDOVNE:

1.

11

DEFINICIE A VYKLAD
Definicie
V tejto Zmluve:

1. ¢ast’ diela znamena polozky vo Vykaze vymer pre etapu I., ktory je stcastou dokumentacie
prilozenej ako Priloha 1 k tejto Zmluve.

2. ¢ast’ diela znamena polozky uvedené Vykaze vymer pre etapu 1., ktory je sucastou dokumentacie
prilozenej ako Priloha 1 k tejto Zmluve.

Budova znamena Nocl'aharen Sv. Vincenta de Paul, nachadzajtca sa v Bratislave, Ivanska cesta 32
Bratislava.

Cena za 1. ¢ast’ diela ma vyznam uvedeny v odseku 15.1(a)(i).

Cena za 2. ¢ast’ diela ma vyznam uvedeny v odseku 15.1(a)(ii).

Cenovy dokument znamena dokument priloZzeny ako Chyba! NenaSiel sa Ziaden zdroj odkazov.
tejto Zmluvy vyplneny Zhotovitel'om a polozkovy rozpocet spracovany Zhotovitel'om, ak taky bude
a to zvlast’ pre etapu I. Diela a pre etapu Il. Diela.

Cast’ diela znamena 1. ast diela a 2. ast’ diela.

Deii zacatia prac znamena den, kedy Objednavatel’ zabezpeci Zhotovitel'ovi vstup na Stavenisko za
ucelom realizacie Diela podl'a odseku 3.2(a) tejto Zmluvy.

Deii skoncenia prac ma vyznam uvedeny v odseku 13.11(a).
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Dielo znamena zhotovenie a dokonéenie Stavby a poskytnutie vSetkych inych veci, prac a sluzieb
Zhotovitel'om v sulade s touto Zmluvou. Dielo sa sklada z 1. ¢asti diela a 2. ¢asti diela.

Doba na vykonanie 1. ¢asti diela znamena obdobie zaéinajiice v Den zacatia prac a konciace
31.12.2014, so vsetkymi pripadnymi predlZzeniami podl'a odseku 9.4.

Doba na vykonanie 2. ¢asti diela znamena obdobie zalinajuce v Den zacatia prac a konciace
[®@doplnit datum], so vietkymi pripadnymi predlzeniami podla odseku 9.4.

Doba na vykonanie ¢asti diela znamena Doba na vykonanie 1. ¢asti diela alebo Doba na vykonanie
2. casti diela.

Doba vystavby znamena celkova doba na vykonanie Diela zahiajica Dobu na vykonanie 1. Casti
diela a Dobu na vykonanie 2. ¢asti diela.

Dokumentacia znamena dokumentaciu (vykresy) potrebnti pre zhotovenie a dokoncenie Stavby,
ktortit Objednavatel’ odovzdal Zhotovitel'ovi a ktoru je Zhotovitel' povinny preskamat’ v sulade s
touto Zmluvou.

Dokumenty zhotovitePa znamena akékol'vek vypocty, pocitacové programy a d’alSie programové
vybavenie (software), vykresy, prirucky, modely a dalSie dokumenty technickej povahy
vypracované Zhotovitel'om v sulade touto Zmluvou.

EUR znamena euro, zakonnti menu ¢lenskych Statov Europskej tnie, ktoré prijali euro ako svoju
zakonnu menu podl'a predpisov o Europskej menovej tnii.

Harmonogram prac znamena ¢asovy harmonogram prac na realizacii Diela podl'a odseku 9.3.
Konecny supis vykonanych prac znamena stpis definovany v odseku 15.5.

Kolaudacné rozhodnutie znamena kazdé rozhodnutie prislusného stavebného uradu, ktorym sa v
zmysle Stavebného zékona povol'uje uzivanie Stavby bez obmedzenia na uréeny tucel.

Kontrola ma vyznam uvedeny v odseku 8.3(a).

Material znamena vSetky stavebné vyrobky a iné veci (s vynimkou Technologickych zariadeni),
ktoré maju byt alebo st stcast'ou Stavby.

Mesacny stpis vykonanych prac znamena supis vykonanych prac predloZzeny Zhotovitelom ako
sucast’ ziadosti o potvrdenie mesacnej platby podl'a odseku 15.2.

Naklady znamenaju preukazané naklady, ktoré Zhotovitel’ nevyhnutne a ucelne vynalozil (alebo ma
vynalozit)) pri plneni svojich povinnosti podl'a tejto Zmluvy, ktoré v§ak nezahrituju jeho usly zisk
alebo marzu.

Obchodny zakonnik znamena zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik.

Personil objednavatel’a znamend Zastupca objednavatela a nim poverené osoby, pracovnici
Zastupcu objednavatela alebo Objednavatela, ako aj akékol'vek iné osoby oznamené
Objednavatel’'om alebo Zastupcom objednavatel'a Zhotovitel'ovi.

Personal zhotovitel’a znamena vsetky osoby, ktoré Zhotovitel' akokol'vek vyuZziva pri plneni svojich
povinnosti podla tejto Zmluvy, vratane vSetkych zastupcov, predstavitelov a zamestnancov
Zhotovitel'a a ktoréhokol'vek Subdodavatela a vSetkych zastupcov, predstavitelov a zamestnancov
ktoréhokol'vek Subdodévatela.
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Potvrdenie kone¢nej platby znamena potvrdenie naroku na platbu vydané podla odseku 15.6.

Potvrdenie mesa¢nej platby znamena potvrdenie naroku na mesa¢nu platbu vydané podl'a odseku
15.4, ktoré vSak nie je Potvrdenim konecnej platby.

Potvrdenie platby znamena Potvrdenie mesac¢nej platby alebo Potvrdenie konecnej platby.

Pracovny deii znamena den, ktory nie je sobotou, nedelou ani diitom pracovného pokoja ani diiom
pracovného volna v Slovenskej republike.

Preberacie skusky znamenaju skusky, ktoré su Specifikované v Realizacnej projektovej
dokumentacii, alebo tie, na ktorych sa Zmluvné strany dohodnt, alebo su nariadené ako Zmena, a
ktoré st vykonané podl'a ¢lanku 11 predtym, nez je prislusna Cast’ diela prevzata Objednavatel'om.

Preberaci protokol znamena dokument vydany Zastupcom objednavatel'a podl'a ¢lanku 12 alebo
odseku 11.4(a)(iii).

Protokol o splneni povinnosti znamena dokument vydany podl'a odseku 13.9.

Realizaéna projektova dokumentacia znamend dokumentaciu (podrobné vykresy) potrebnu pre
zhotovenie Stavby (vratane technickej $pecifikacie Diela, ak taka je), ktora je pripojena ako Priloha 1
tejto Zmluvy.

Skuseny zhotovitel ma vyznam uvedeny v odseku 6.1(c).

Skusky ma vyznam uvedeny v odseku 8.4(a).

Stavba znamena Budovu a jej dostavbu pripadne ostatné stavebné objekty trvalého charakteru, ktoré
st blizsie popisané v dokumentoch priloZzenych ako Priloha 1 tejto Zmluvy.

Stavebny dennik znamend dokument podl'a § 46d Stavebného zakona.

Stavebny zikon znamend zékon ¢. 50/1976 Zb. o tzemnom planovani a stavebnom poriadku
(stavebny zakon).

Stavenisko znamena priestor, ktory je poc€as uskuto¢fiovania Diela urCeny na vykonavanie
stavebnych prac na Diele, na uskladiiovanie stavebnych vyrobkov, materialu a dopravnych a inych
zariadeni potrebnych na uskutocnovanie Diela.

Subdodavatel’ znamend aktukol'vek osobu inll ako Zhotovitel’, ktora sa podiel'a alebo ma podielat
na realizacii urcitej Casti Diela a/alebo na dodani akéhokol'vek Materialu alebo Technologickych
zariadeni (okrem Veci Objednavatela) na zéklade zmluvného vztahu so Zhotovitelom. Pojem
Subdodavatel’ a zahfia aj subdodavatel'ov Subdodavatel’a.

Terminy znamend kazdy z terminov, do ktorych musi Zhotovitel' vykonat’ a dokoncit’ prislusnii
Cast’ diela alebo do ktorého musi tplne dokongit’ celé Dielo v stilade s touto Zmluvou, pricom kazdy

z tychto terminov sa moze predlzovat’ iba podl'a odseku 9.4.

Technologické zariadenia znamend vsetky stroje, pristroje, zariadenia a iné podobné vybavenie,
ktoré ma tvorit’ alebo tvori saéast’ Stavhy.

Tarcha znamena v kazdom z pripadov akékol'vek zalozné, zadrzné alebo predkupné pravo alebo iné
pravo tretej osoby.

0108018-0000001 BT:1264139.8 8



Vady a nedorobky, ktoré brania riadnemu a plnohodnotnému uZivaniu Diela md vyznam
uvedeny v odseku 13.1.

Veci Objednavatela znamend taky Materidl ataké Technologické zariadenia, ktoré doda
Objednavatel” a ktoré maju byt alebo st sucast’ou Stavby.

Vybavenie znamena Zariadenia zhotovitel'a, Material a Technologické zariadenia.

Vykaz vymer znamena vykaz vymer ktory je sucastou dokumentacie prilozenej ako Priloha 1
k tejto Zmluve a skladajtci sa z vykazu vymer pre 1 ¢ast’ diela (I. etapa) a z vykazu vymer pre 2 ¢ast’
diela (Il. etapa).

Vyssia moc ma vyznam uvedeny v ¢lanku 20.

Zariadenia zhotovitel’a znamena vsetky pristroje a stroje a d’alSie veci poskytnuté Zhotovitel'om
alebo v jeho mene pre realizaciu a dokonéenie Diela a odstranenie vSetkych jeho vad (s vynimkou
Technologickych zariadeni, Materialu a akychkol'vek d’al§ich veci, ktoré maju tvorit’ alebo tvoria
sucast’ Stavby).

Zabezpeka na vykonanie prac znamena zabezpeku na riadne vykonanie prac ("performance bond™)
vo forme bankovej zaruky vystavenej bankou prijatelnou pre Objednavatel’a, vo forme a s obsahom

prijatelnym pre Objednavatela.

Zadrziné znamena naakumulovana suma zadrzanych penaznych prostriedkov, ktoré sa zadrzia podla
odseku 15.2(b) a vyplatia podl'a odseku 15.9 (pokial’ sa tieto odseky uplatnia).

Zarucna doba znamena:
@ 5 (pat) ro¢nt zaru¢nt dobu na Dielo;

(b) 2 (dvoj) ro¢nt zaruéni dobu na Materialy, vyrobky, prvky a Technologické zariadenia
(okrem Veci Objednavatela), pri ktorych je zaruka poskytovana vyrobcom / dodavatel'om;

(so vietkymi pripadnymi prediZeniami podla odseku 13.4) poéitand bud’ odo diia ktory bol podla
odseku 12.2 potvrdeny v Preberacom protokole ako datum dokoncenia 2. Gasti diela, alebo ak
k dokonCeniu 2 casti diela podla tejto Zmluvy nedojde zdovodu ukonCenia Zmluvy

Objednavatelom podla ¢lanku 21.2(c), tak odo dna, ku ktorému Objednavatel’ takto ukonéi tuto
Zmluvu v stlade s ¢lankom 21.2(c) tejto Zmluvy.

Zastupca objednavatel’a znamena [ @] alebo ini osobu pisomne poverenti Objednavatel'om.

Zmena znamena akukol'vek zmenu Diela alebo jeho Casti, ku ktorej bol dany pokyn alebo ktora je
schvalena ako Zmena podrl'a ¢lanku 14.

Zmluvna cena ma vyznam uvedeny v odseku 15.1.
Zmluvna strana znamena osobu, ktora je stranou tejto Zmluvy.

1.2 Vyklad

€)] Okrem definovanych pojmov uvedenych v odseku 1.1, ak je na inom mieste v tejto Zmluve pouZzity
definovany pojem, v tejto Zmluve bude mat takyto pojem vyznam, ktory mu je priradeny v

prislusnom odseku, kde je definovany s vynimkou pripadu, ak je zrejmé z definicie takéhoto
definovaného pojmu, Ze jeho vyznam plati len pre prislusny ¢lanok alebo len pre niektoré ¢lanky.
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(b) Nadpisy a ¢lenenie tejto Zmluvy nemaju vplyv na jej vyklad.

(c) V tejto Zmluve je odkaz na c¢lanok, odsek, pismeno alebo prilohu odkazom na ¢lanok, odsek,
pismeno alebo prilohu tejto Zmluvy. Prilohy predstavuju neoddelitel'nu sti¢ast’ tejto Zmluvy.

(d) V tejto Zmluve akykol'vek odkaz, vyslovny alebo implikovany, na akykol'vek zakon, zakonnik,
nariadenie alebo iny vSeobecne zaviazny predpis (pre ucely tohto ¢lanku pravny predpis) zahina
odkazy na:

Q) takyto pravny predpis vratane vsetkych jeho neskorSich zmien, noviel, doplnkov alebo
pouzitia podla alebo v stlade s inym pravnym predpisom (pred ditom, v deil alebo po dni
podpisu tejto Zmluvy);

(i) akykol'vek pravny predpis, ktory bol tymto pravnym predpisom nahradeny (s Gpravou alebo
bez nej); a

(iii) akékol'vek vykonavacie predpisy vydané (pred diiom, v den alebo po dni podpisu tejto
zmluvy) na zaklade takéhoto pravneho predpisu, vratane vSetkych jeho neskorSich zmien,
noviel, doplnkov alebo pouzitia popisanych v odseku (i) vysSie alebo na zaklade
akéhokol'vek pravneho predpisu opisaného v odseku (i) vyssie.

(e) V tejto Zmluve, ak z kontextu nevyplyva iny zamer:

(i slova, ktoré oznac¢uju osoby, budu zahfiat' fyzické osoby, pravnické osoby a aj zdruZenia
0s0b, ktoré sa nezapisuju do obchodného registra;

(i) slova, ktoré oznacujt iba jednotné ¢islo, zahffiaji mnozné ¢islo, a naopak;

(ili)  ma sa za to, ze uréity stav trva alebo pretrvava ak prislu$na povinna Zmluvna strana tento
stav neodstranila alebo ak druha Zmluvna strana prav vyplyvajucich z tohto stavu nevzdala;

(iv) kazdy odkaz na osobu (vratane Zmluvnej strany) zahifia aj jej pravnych nastupcov ako aj
postupnikov a nadobudatelov prav alebo zavédzkov, ktori sa stali postupnikmi alebo
nadobudatel'mi prav alebo zavdzkov v sulade so zmluvou, do prav a/alebo povinnosti z
ktorej vstuapili;

(V) kazdy odkaz na dokument znamena prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych
zmien, vratane novacii;

(vi) pojmy suhlasit’, odsihlasit’, schvalit’ a vetky ich odvodené tvary znamenaju tieto tkony v
pisomnej forme;

(vii)  nepredvidatePny znamena nepredvidatelny pre primerane skuseného zhotovitela pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti v Case uzavretia tejto Zmluvy;

(viii) dokument v pisomnej forme znamend dokument napisany rukou, pisacim strojom,
vytlaceny alebo zhotoveny v elektronickej podobe na fyzickom nosici a existujiici vo forme
trvalého zaznamu;

(ix) ak nie je vyslovne uvedené inak, pojem prijatePny pre Objednavatela alebo Zastupcu

objednavatela znamena prijatelny pre prislusnu osobu podla jej vlastnej a ni¢im
neobmedzenej uvahy.

0108018-0000001 BT:1264139.8 10



(a)

(b)

3.1

3.2

(a)

(b)

(©)

(d)

3.3

(a)

(b)

PREDMET ZMLUVY

V sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy vratane jej priloh, Zhotovitel' zhotovi a dokon¢i Dielo a
odstrani vSetky jeho vady a nedorobky.

V terminoch a spdsobom uvedenym v tejto Zmluve vratane jej priloh, Objednavatel zaplati
Zhotovitel'ovi Zmluvnl cenu za vyhotovenie a dokoncenie Diela.

PRAVA A POVINNOSTI OBJEDNAVATELA
Vlastnictvo

Vlastnikom Diela je od zaciatku Hlavné mesto Slovenskej Republiky Bratislava, ktoré je aj
vlastnikom Budovy, ktort ma Objednavatel’ v dlhodobom najme. Nebezpecenstvo Skody na Diele,

ktorti znasa Zhotovitel ako aj ind zodpovednost Zhotovitela podla tejto Zmluvy tym nie je
dotknuta.

Vstup na Stavenisko

Objednavatel’ je povinny najneskdér do Dia zaCatia prac zabezpecit Zhotovitelovi vstup na
Stavenisko za i¢elom realizécie Diela.

Vstup na Stavenisko je Objednavatel’ povinny zabezpecit' v takom rozsahu, aby Zhotovitel' mohol
postupovat’ podl'a Harmonogramu prac.

Ak Zhotovitel'ovi vznikne omeSkanie alebo dodatocné Naklady ako désledok toho, ze mu
Objednavatel’ nezabezpecil vstup na Stavenisko alebo neumoznil uzivanie Staveniska v rozsahu
uvedenom v odseku (b) vyssie, Zhotovitel' to oznami Zastupcovi objednavatela a bude mat’ za
dodrzania odseku 5.21 narok na:

Q) prediZenie prislugnej Doby na vykonanie ¢asti diela podla odseku 9.4, ak dokondenie
prisluinej Casti diela je alebo bude oneskorené v dosledku kazdého takého omegkania; a

(i) thradu dodato¢nych Nakladov takto vzniknutych.

Po obdrzani ozndmenia podl'a odseku (C) vysSie bude Zastupca objednavatel’a postupovat’ v sulade
s odsekom 4.3. tak, aby rozhodol:

(i) ¢i, a ak ano, tak do akej miery, nezabezpecenie vstupu na Stavenisko alebo jeho uzivania
Objednavatel'om objektivne ovplyvni dlzku prislusnej Doby na vykonanie Casti diela; a

(i) o narokoch Zhotovitel'a podl'a odseku (C) vysSie vo vzt'ahu k tejto miere.
Povolenia, licencie a schvalenia

Objednavatel’ poskytol Zhotovitel'ovi jednu kopiu uzemného rozhodnutia a stavebného povolenia
ziskaného Objednavatel'om na realizaciu Diela.

Ak to bude mozné a celné, Objednavatel’ na ziadost’ Zhotovitel'a poskytne Zhotovitel'ovi primeranti
sucinnost’ pri vybavovani Ziadosti Zhotovitel'a o akékol'vek povolenia, licencie alebo schvalenia,
ktoré st pozadované podla prisluSnych pravnych predpisov, ktoré ma Zhotovitel' zabezpecit’ podla
odseku 5.20(b).
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3.4

3.5

3.6

(@)

(b)

(©)

4.1

(@)

(b)

(©)

Personal objednavatel’a
Objednavatel je povinny zabezpecit’, aby Personal objednédvatel'a na Stavenisku:
Q) spolupracovali so Zhotovitelom; a

(i) dodrziavali primerané pokyny a postupy stanovené Zhotovitelom za tGc¢elom plnenia jeho
povinnosti podl'a odsekov 5.9 a 5.14.

Zmluvna cena

Objednavatel’ je povinny za podmienok ustanovenych v tejto Zmluve zaplatit Zhotovitelovi
Zmluvnu cenu.

Naroky Objednavatela

Ak sa Objednavatel domnieva, Ze ma narok na akukol'vek platbu podla tejto Zmluvy alebo na
predlzenie niektorej Zarucnej doby, oznami to Objednavatel alebo Zastupca objednavatela s
uvedenim dévodov Zhotovitelovi.

Oznamenie podl'a odseku (a) sa musi zaslat’ Zhotovitel'ovi bez zbyto¢ného odkladu po tom ako sa
Objednavatel’ dozvedel o skutocnosti ¢i okolnostiach, ktoré odovodnuju jeho narok na prislusna
platbu. Oznamenie tykajuce sa akéhokol'vek prediZzenia Zaruénej doby sa musi odovzdat este pred
skoncenim tejto doby. Oznamenie musi Specifikovat’ ustanovenie tejto Zmluvy alebo iny zaklad pre
vznesenie naroku a musi obsahovat’ zdovodnenie ¢iastky (platby) a/alebo prediZenia Zaruénej doby,
o ktorych sa Objednavatel domnieva, Ze ma na ne narok podla tejto Zmluvy. Zastupca
objednavatel'a musi potom postupovat’ v sulade s odsekom 4.3 tak, aby odstihlasil alebo stanovil:

(1) Ciastku, ktoru by mal Zhotovitel’ zaplatit’ Objednavatel'ovi, a/alebo
(i) prediZenie Zaruénej doby v sulade s odsekom 13.4.

Ciastka, na ktorG ma Objednavatel' narok podla tejto Zmluvy, moZe byt zapo&itana oproti Gasti
Zmluvnej ceny podl'a odseku 15.11.

ZASTUPCA OBJEDNAVATELA
Zastupca objednavatel’a

Objednavatel’ je povinny vymenovat’ svojho zastupcu (d’alej len Zastupca objednavatel’a), ktory
bude zastupovat Objednavatela a konat v jeho mene pocas trvania tejto Zmluvy. Akukol'vek
pravomoc, ktori ma Zastupca objednavatela podla tejto Zmluvy, mdéze vykonavat aj samotny
Objednavatel’.

Ak si Zmluvné strany nedohodnu iny rezim, vSetky oznamenia, pokyny, informacie a d’alSie spravy
od Zhotovitel'a alebo Zastupcu zhotovitela podla tejto Zmluvy sa musia dorucit Zastupcovi
objednéavatela. Zhotovitel' uznava a stuhlasi s tym, Ze pri plneni svojej funkcie (vratane prijimania
rozhodnuti a vydavania sthlasov) Zastupca objedndvatel’a je opravneny konat’ za Objednavatela a
V jeho mene pri uskuto¢novani tikonov podl'a tejto Zmluvy.

Zastupca objednavatela nie je opravneny menit’ a dopiiat’ ustanovenia tejto Zmluvy pokial’ nie je
vyslovne uvedené inak, vzdat’ sa naroku alebo inak obmedzit’ prava a naroky ktorejkol'vek Zmluvnej
strany vyplyvajuce z tejto Zmluvy.
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(d)

(€)

4.2

(@)

(b)
(©

(d)

4.3

(@)

(b)

Objednavatel’ moze priebezne poverit’ ini osobu za svojho zastupcu namiesto osoby poverenej
predtym, o ¢om musi bezodkladne informovat’ Zhotovitel'a. Takéto poverenie sa stdva platnym po
doruceni ozndmenia Zhotovitel'ovi.

Zastupca objednavatel’a moze delegovat’ na int osobu ktorukol'vek z jemu zverenych pravomoci a
povinnosti (vratane na Technicky dozor objednavatel’a) alebo odvolat’ takéto delegovanie pravomoci
a povinnosti oznamenim, ktoré podpiSe Zastupca objednavatela a v ktorom su Specifikované
delegované pripadne odvoldvané pravomoci a povinnosti, pricom konanie alebo vykon takychto
kompetencii  funkcii a pravomoci delegovanych na fiu sa povazuje za konanie Zastupcu
objednavatela. Delegéciu alebo jej odvolanie je Objednavatel’ povinny oznamit’ Zhotovitel'ovi.

Pokyny Objednavatela alebo Zastupcu objednavatel’a

Ak to bude mozné, akékol'vek pokyny Zastupcu objednavatela musia byt v pisomnej forme. Ak
Zastupca objednavatel’a alebo nim poverena osoba:

(1) vyda ustny pokyn;

(i) obdrzi pisomné potvrdenie pokynu od Zhotovitel'a (alebo osoby konajucej v jeho mene) do 5
Pracovnych dni po vydani pokynu; a

(iii)  nereaguje vydanim pisomného zamietnutia alebo pokynu do 5 Pracovnych dni po obdrzani
takého potvrdenia;

potom sa pisomné potvrdenie Zhotovitela podla bodu (ii) vySSie povaZzuje za pisomny pokyn
Zastupcu objednévatel’a.

Zhotovitel’ sa zavdzuje plnit’ pisomné pokyny Objednavatela alebo Zastupcu objednavatel’a.

Zhotovitel' je povinny preskimat kazdy pokyn Objednédvatela alebo Zastupcu objednédvatela s
odbornou starostlivostou, pricom za pokyn sa povazuje tiez akakol'vek instrukcia, zadanie alebo
pisomny podklad. Pokial’ je Zhotovitel' toho ndzoru, ze ide o vadny pokyn, ktory by mohol byt’ v
rozpore s platnymi predpismi alebo by mohol spdsobit’, Ze predmet Diela nebude spiiiat’ parametre
pozadované touto Zmluvou, Zhotovitel’ je povinny pisomne na to upozornit Objednavatel’a alebo
Zastupcu objednavatela bezodkladne. AK Zhotovitel pisomne upozorni Objednavatela alebo
Zastupcu objednavatela na vadnost pokynu, Objednéavatel nasledne rozhodne, ¢i je napriek
upozorneniu Zhotovitel povinny dany pokyn plnit' alebo nie. Pre nasledky neupozornenia na
nevhodnost’ pokynu plati ustanovenie §551 ods. 3 Obchodného zakonnika.

V pripade, Ze pokyn Objednavatela alebo Zastupcu objednavatela modze podla posudenia
Zhotovitel'a vykonaného s odbornou starostlivostou predstavovat Zmenu, musi sa postupovat’ v
sulade s ¢lankom 14 tejto Zmluvy. Zhotovitel je v takomto pripade povinny d’alej vykonavat’ Dielo v
sulade s pokynmi Objednévatela alebo Zastupcu objednavatel’a.

Rozhodnutia Zastupcu objednavatel’a

Kedykol'vek tato Zmluva predpoklada, ze pri schval’ovani alebo rozhodovani o prislusnej zalezitosti,
bude Zastupca objednavatela postupovat’ v sulade s tymto odsekom 4.3, Zastupca objednavatela
bude tuto zélezitost’ konzultovat’ s obidvomi Zmluvnymi stranami s cielom dosiahnut’ dohodu. Ak sa
dohoda nedosiahne, Zastupca objedndvatel'a musi urobit’ rozhodnutie v sulade s touto Zmluvou a
vsetkymi prislusSnymi pravnymi, technickymi a inymi predpismi a normami, pricom zoberie do
uvahy vsetky vyznamné okolnosti.

Zastupca objednavatela oznami obidvom Zmluvnym strandm vysledok kazdej dohody alebo
rozhodnutia spolu s oddévodnenim, ak si ho okolnosti vyziadaju. Takato dohoda alebo rozhodnutie
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5.1

(@)

(b)

(©)

(d)

5.2

(a)

(b)

(©

(d)

bude pre Zmluvné strany zavdazné az do jeho zruSenia alebo nahradenia inou dohodou alebo
rozhodnutim podla ¢lanku 23.

PRAVA A POVINNOSTI ZHOTOVITELA
VSeobecné povinnosti

Zhotovitel' je povinny zhotovit' a odovzdat Objednavatelovi Dielo v sulade s touto Zmluvou,
Realiza¢nou projektovou dokumentéaciou, prislusnymi pravnymi predpismi, technickymi normami a
pokynmi Zastupcu objednavatela a odstranit’ na Diele akékol'vek vady.

Zhotovitel' je povinny zabezpeCit dodanie Materidlu, Technologickych zariadeni (okrem Veci
Objednavatela), Dokumentov zhotovitela, a akychkol'vek inych veci a sluzieb, ¢i uz docasného
alebo trvalého charakteru, ktoré sa podla Realizaénej projektovej dokumenticie vyZaduji na
realizaciu a dokoncenie Diela a odstranenie vSetkych jeho vad.

Zhotovitel' zodpoveda za dostatoCnost, stabilitu a bezpeCnost vSetkych prac a vykonov na
Stavenisku a za vSetky pouzité metody vystavby (stavebnych postupov) v stlade s touto Zmluvou.

Zhotovitel’ je povinny kedykol'vek na poziadanie Zastupcu objednédvatela predlozit’” podrobnosti o
opatreniach a metodach, ktoré navrhuje uskutocnit za ucelom realizacie Diela. Bez
predchadzajuceho upovedomenia Zastupcu objednavatela nesmie Zhotovitel vykonat ziadnu
podstatnii zmenu tychto opatreni a metod.

Zabezpeka na vykonanie prac

Zhotovitel’ je povinny obstarat’ si na svoje naklady Zabezpeku na vykonanie prac. Ak to Zhotovitel
navrhne, méze byt’ povinnost’ Zhotovitel'a obstarat’ Zabezpeku na vykonanie prac podla tohto clanku
5.2 (a) nahradena formou Zadrzného podl'a ¢lanku 15.2(b)(ii) niZsie.

Zhotovitel’ je povinny dorucit Objednavatel'ovi Zabezpeku na vykonanie prac na sumu vo vyske
15% Zmluvnej ceny najneskor do 10 Pracovnych dni po podpise tejto Zmluvy, pri¢om je povinny
zaslat’ jej kopiu Zastupcovi objednavatel’a.

Zhotovitel’ je povinny zabezpecit', aby Zabezpeka na vykonanie prac bola platna:

Q) dovtedy, kym Zhotovitel' nedokon¢i a neodovzda Dielo a neodstrani vSetky jeho
vady uvedené v Preberacom protokole, najmenej vSak do posledného dna
kalendarneho mesiaca bezprostredne nasledujuceho po kalendarnom mesiaci, v
ktorom uplynie Doba vystavby; alebo

(i) pokial’ k dokonceniu 2. ¢asti diela Zhotovitel'om neddjde z dovodu ukoncenia tejto
Zmluvy Objednavatelom podla ¢lanku 21.2(c), do dna ukoncenia Zmluvy
Objednavatel'om podla ¢lanku 21.2(c) .

V pripade predizenia Doby na vykonanie 2. Gasti diela v sulade s touto Zmluvou je Zhotovitel
povinny zabezpeéit' prediZenie platnosti Zabezpeky na vykonanie prac do 15 Pracovnych dni od
predizenia Doby na vykonanie 2. Casti diela. Ak Zhotovitel' nezabezpe¢i prediZenie platnosti
Zabezpeky na vykonanie prac do 20 Pracovnych dni od prediZenia Doby na vykonanie 2. &asti diela,
zaplati Objednavatel'ovi zmluvnu pokutu vo vyske jednej polovice (1/2) Zabezpeky na vykonanie
prac. Ak Zhotovitel' zaplati Objednavatelovi zmluvnu pokutu vo vyske jednej polovice (1/2)
Zéabezpeky na vykonanie prac, potom bude Objednavatel’ povinny Zhotovitel'ovi po uplynuti Doby
na vykonanie 2. Casti diela vratit’ (z tejto zmluvnej pokuty) taki sumu, na ktori Objednavatel’ nemal
narok podl'a odseku 5.2(e).
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(€)

5.3

(a)

(b)

(©)

(d)

5.4

(@)

(b)

(©

Objednavatel’ je opravneny pozadovat’ plnenie zo Zabezpeky na vykonanie prac za Ciastky, ktoré je
Zhotovitel’ povinny zaplatit’ alebo nahradit’ podl'a alebo v suvislosti s touto Zmluvou (vratane platby
zmluvnej pokuty, ndhrady nakladov, ndhrady skody alebo inej platby) v pripade, ak:

(1) Zhotovitel' nezaplati Objednavatelovi akikol'vek CcCiastku, ktorGi je povinny zaplatit’
Objednavatel'ovi podl'a alebo v suvislosti s touto Zmluvou (vratane zmluvnej pokuty podla
odseku 5.2(d)) do 15 dni po jej splatnosti, vo vyske takejto splatnej Giastky zvySenej o uroky
z omeskania vo vySke stanovenej touto Zmluvou;

(i) Zhotovitel’ neodstrani vadu Diela zistent najneskor v deni vydania Preberacieho protokolu do
15 dni po obdrzani ozndmenia od Zastupcu objednavatela o vyskyte vady obsahujuceho
ziadost' o jej odstranenie, vo vyske celkovych nakladov Objednavatela na odstranenie
takejto vady.

Zastupca Zhotovitel’a

Zhotovitel’ je povinny vymenovat’ pre ucely styku s Objednavatel'om a Zastupcom objednavatela pre
ucely tejto Zmluvy svojho zéstupcu, ktory bude mat’ vSetky pravomoci potrebné na to, aby mohol
konat' v mene Zhotovitel'a podl'a Zmluvy a ktory bude spliat’ predpoklady uvedené v sutaznych
podkladoch.

Zhotovitel’ nesmie bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Zastupcu objednavatel’a odvolat’ alebo
vymenit zastupcu vymenovaného podla tohto odseku 5.3, pricom takyto st@hlas nesmie byt
bezdovodne odopreny.

Pre pripad docasnej nepritomnosti zastupcu na Stavenisku pocas realizacie Diela musi Zhotovitel
vymenovat nahradného zastupcu. Zhotovitel je povinny bezodkladne informovat Zastupcu
objednavatela o docasnej nepritomnosti zastupcu Zhotovitel’a na Stavenisku.

Zastupca Zhotovitela v mene Zhotovitel'a prijima pokyny Zastupcu objednavatela vydané podla
tejto Zmluvy.

Subdodavatelia

Zhotovitel' nesmie zadat jednému alebo viacerym Subdodavatelom vyhotovenie celého alebo
podstatnej Casti Diela.

Zhotovitel’ bude v plnom rozsahu zodpovedny za konanie alebo chyby kazdého Subdodavatela,
poverenych osdb alebo zamestnancov kazdého Subdodavatela tak, ako keby islo o konanie alebo
chyby samotného Zhotovitela.

Ak Zhotovitel zamysl'a zadat’ vykonanie akejkol'vek Casti Diela Subdodévatel'ovi je povinny:

Q) najmenej 5 Pracovnych dni vopred informovat Zastupcu objednavatela o Specifikacii
rozsahu prace na realiz4cii Diela, pripadne Materialu alebo Technologickych zariadeni, ktoré
zamysla zadat’ na vykonanie Subdodavatel'ovi;

(i) umoznit Objednavatelovi nominovat' subdodavatela na realizaciu Casti Diela a zvazit
ponuku subdodavatela nominovaného Objednavatelom na realizaciu Casti Diela (pre
odstranenie pochybnosti Zhotovite] nie je povinny prijat ponuku subdodavatela
nominované¢ho Objednavatel'om na realizaciu Casti Diela);

(i)  predlozit Zastupcovi objednavatela na schvalenie identifikacné udaje Zhotovitelom
navrhovaného Subdodavatela (pricom Zastupcu objednavatela alebo Objednavatel’ bude v
pripade neschvalenia navrhovaného Subdodavatela povinny Zhotovitelovi poskytnut
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5.5

5.6
(@)
(b)

5.7

(@)

(b)

(©)

vysvetlenie dovodov veducich k takémuto neschvaleniu) a Specifikaciu rozsahu jeho prace
na realizacii Diela;

(iv) nezadat vykonanie akejkol'vek Casti Diela Subdodavatelovi, ak Zastupca objednavatel’a
tohto Subdodavatel'a odmietol alebo ho neschvalil;

(v) oznamit’ Zastupcovi objednavatel’a predpokladany datum zacatia a datum skuto¢ného zacatia
kazdej prace kazdym navrhovanym Subdodavatel'om najmenej 5 Pracovnych dni vopred;

(vi) zabezpecit', ze zmluva s kazdym Subdodavatelom musi obsahovat’ ustanovenia, ktoré buda
opraviiovat Objednédvatela pozadovat postupenie akychkol'vek pohladavok voci
Subdodavatel'ovi z takejto zmluvy na Objednavatela podla odseku 5.5, ak je to pouziteI'né,
alebo v pripade ukonc¢enia podl'a ¢lanku 21.

Postupenie prav vo¢i Subdodavatelom

Ak zaviazky Subdodavatel'a podla prislusnej zmluvy so Subdodavatel'om ¢asovo presahuju prislusna
Zaruénu dobu podla tejto Zmluvy a Zastupca objednavatela pred tymto datumom vyda
Zhotovitel'ovi pokyn, aby postupil akékol'vek pohladavky z takejto zmluvy na Objednavatel’a,

potom je Zhotovitel' povinny bezodplatne takéto pohladavky voc¢i Subdodavatelovi postipit’ bez
zbytocného odkladu na Objednavatel’a.

Platby Subdodavatel’om

Zhotovitel’ v plnom rozsahu zodpoveda za poukazovanie platieb kazdému Subdodavatel'ovi.
Objednavatel moze pozadovat, aby mu Zhotovitel poskytol primerané dokazy o tom, Ze
Subdodavatel’ obdrzal (po odpocitani aplikovatenych odpoctov za zadrzné alebo inych odpoctov)
vSetky Ciastky splatné Subdodéavatel'ovi Zhotovitel'om.

Sucinnost’

Zhotovitel' je povinny za podmienok uvedenych v tejto Zmluve alebo na poziadanie Zastupcu
objednavatel'a poskytnat primerant sucinnost a zabezpeéit' primerane vhodné podmienky pre
vykonavanie prace:

0) Personalu objednavatel’a;

(i) vsetkym Subdodavatel'om;

(ili)  personalu akychkol'vek organov verejnej moci;

pri vykonavani na Stavenisku alebo v jeho blizkosti akychkol'vek prac nezahrnutych do tejto
Zmluvy.

Zhotovitel zabezpeci a bude zodpovedat’ za koordinaciu vSetkych Subdodédvatel'ov a inych osdb na
Stavenisku.

Zhotovitel’ sa zavdzuje, Ze sa bude snazit’ (do tej miery v akej to bude mozné a vhodné) vyuzivat na
niektoré pomocné prace pri zhotoveni Diela aj klientov nocl’'aharne prevadzkovanej Objednavatel'om
a to za podmienok dohodnutych medzi Objednavatel'om a Zhotovitel'om.
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5.8

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

5.9

(@)

(b)

5.10

()

Vyty¢ovanie

Zhotovitel’ vyty¢i Dielo podla idajov a urovni uvedenych v Realizacnej projektovej dokumentécii a
pokynov Zastupcu objednavatel’a.

Objednavatel’ zodpoveda za chyby v tychto zakladnych referenénych udajoch, av§ak Zhotovitel je
povinny vynalozit’ odbornu starostlivost’ na overenie ich presnosti predtym, neZ ich pouzije.

Zhotovitel’ je zodpovedny za spravne umiestnenie a vytyCenie vsetkych cCasti Diela a je povinny
odstranit’ kazda chybu v rozmiestneni, vySkach a rozmeroch Diela.

Ak Zhotovitel'ovi vznikne omeSkanie alebo dodatocné Néklady ako dosledok chyby v tychto
zakladnych referen¢nych udajoch, a skuseny zhotovitel' by pri vynalozeni odbornej starostlivosti
nemohol takuto chybu identifikovat’ alebo omeskaniu alebo vzniku dodato¢nych Nakladov predist,
Zhotovitel’ to oznami Zastupcovi objednavatel'a a bude mat’ za dodrzania odseku 5.21 narok na:

(1) predizenie prislusnej Doby na vykonanie ¢asti diela podla odseku 9.4, ak dokondenie
prislusnej Casti diela je alebo bude oneskorené v dosledku kazdého takého omeskania; a

(i) uhradu dodato¢nych Nakladov takto vzniknutych.

Po obdrzani oznamenia podl'a odseku (d) vyssie bude Zastupca objednavatel’a postupovat’ v stlade s
odsekom 4.3 tak, aby rozhodol:

(1) ¢i, a ak ano, tak do akej miery, by skiiseny zhotovitel’ pri vynalozeni odbornej starostlivosti
nemohol taktto chybu identifikovat’; a

(i) o narokoch Zhotovitel’a podl'a odseku (d)(i) a (d)(ii) vyssie vo vztahu k tejto miere.

Bezpecnostné postupy

Zhotovitel’ je povinny:

(i) dodrziavat’ vSetky prislusné bezpeénostné predpisy;

(i) dbat’ na bezpecnost’ vSetkych osob, ktoré sa opravnene nachadzajt na Stavenisku;

(iii)  vynalozit’ vSetko usilie na to, aby sa na Stavenisku nenachadzali zbyto¢né prekazky, ktoré
by mohli sposobit’ alebo zvysit’ ohrozenie 0sdb opravnene sa nachadzajucich na Stavenisku;

a

(iv)  zabezpeCit' ochranu a strazenie Staveniska az do odovzdania a prevzatia 2. Casti diela
Objednavatel'om podrla ¢lanku 12.

Objednavatel’ v zmysle nariadenia vlady ¢. 396/2006 Z.z. v zneni neskorSich predpisov poveruje
Zhotovitel'a ako koordinatora bezpecnosti, za u€elom zaistenia bezpecnosti a ochrany zdravia na
Stavenisku a Zhotovitel’ toto poverenie prijima.

Informacie o Stavenisku

Zhotovitel’ uzavretim tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze:

Q) v dostatoénom predstihu pred uzavretim tejto Zmluvy obdrzal informacie a dokumenty

ohl'adom rizik a d’al§ich okolnosti tykajacich sa Budovy a Staveniska, ktoré mézu ovplyvnit’
realizaciu Diela;
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(i) bol Objednavatel'om nalezite informovany a stihlasi so skuto¢nostou, Ze stavebné prace
budu prebiehat’ za su¢asnej prevadzky Nocl'aharne a Utulku Sv. Vincenta prevadzkovaného
Objednavatel'om, pricom prevadzka noclaharne zacina vecer o 18:00 a konéi rano o 7:00
avcase od 7:00 do 18:00 sa v priestoroch noclaharne mézu pohybovat zamestnanci
Objednavatela za G¢elom pripravy no¢nej prevadzky (hygiena, strava a pod.); a

(ifi) s nalezitou starostlivost'ou vizualne prezrel Budovu, Veci Objednavatel’a a Stavenisko a jeho
okolie, informacie a dokumenty o Stavenisku obdrzané od Objednavatela a uistil sa o
povahe vsetkych relevantnych zalezitosti tykajtcich sa najma:

(A) tvaru a charakteristiky Staveniska;

(B) rozsahu a druhu prac a Vybavenia potrebného pre realizaciu a dokoncenie Diela a
pre odstranenie vsetkych jeho vad;

© prislusnych pravnych predpisov, postupov a pracovnej praxe, ktoré sa vo
vSeobecnosti aplikuji na tato Zmluvu a na realizaciu a dokoncenie Diela a
odstranenie vSetkych jeho vad; a

(D) svojich poziadaviek na pristup k Stavenisku, Personal zhotovitel'a, energiu, dopravu,
vodu a d’alsie sluzby.

(b) Zhotovitel nema narok na prediZenie Doby na vykonanie &asti diela ani na Ziadnu dodatoénu platbu
vo vzt'ahu k akejkol'vek zaleZitosti alebo veci tykajicej sa Staveniska alebo Veci Objednavaterla.

) Ak sa Zhotovitel’ dozvie o akejkol'vek zalezitosti alebo veci, ktora nebola identifikovana v dosledku
prehliadky vykonanej v stlade s pismenom (a) vyssie a/alebo ktorti Zhotovitel' nemohol zistit’ z
prehliadky podla pismena (a) vySSie, Zhotovitel je povinny ju bezodkladne oznamit
Objednavatel'ovi.

5.11  Primeranost’ Zmluvnej ceny
@ Zhotovitel’ uzavretim tejto Zmluvy potvrdzuje, ze Zmluvna cena:

(1) je pre Zhotovitel'a primerana vzhl'adom na charakter a rozsah Diela a dokumentaciu uvedenu
v prilohach tejto Zmluvy;

(i) bola urena na zaklade dohody po zohladneni vsetkych potrebnych tdajov, vysvetleni,
informacii, prehliadok, skuSok a ohladne vsetkych dolezitych zalezitosti vratane tych

uvedenych v odseku 5.10; a

(ili)  pokryva vSetky zaviazky Zhotovitel'a podl'a tejto Zmluvy a vSetky veci potrebné pre riadne a
vCasné vyhotovenie a dokoncenie Diela a odstranenie vSetkych jeho vad.

5.12  Zamedzenie prekaZkam
(@) Zhotovitel nesmie zasahovat’ alebo obmedzovat’:

(1) prava inych osdb tym, ze by ich nad povolenu alebo primeranti mieru obtazoval hlukom,
prachom, emisiami, alebo uloZzenim akychkol'vek materidlov alebo odpadu na verejnej
komunikécii alebo podobne; alebo

(i) pristup a pouzivanie vsetkych ciest a chodnikov, bez ohl'adu na to, ¢i su verejné alebo vo

vlastnictve Objednavatel’a alebo inych 0s6b, a to spdsobom, ktory je zbytocny, nevhodny
alebo neprimerany.
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(b)

5.13

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)
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5.14

(@)

(b)

5.15

(@)

(b)

5.16

(@)

Zhotovitel' zodpoveda za vSetku Skodu, ktora vznikne Objednavatelovi v doésledku porusenia
povinnosti Zhotovitel'a podl'a odseku (a) vyssie.

Pristupové cesty

Zhotovitel’ uzavretim tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze pristupové cesty na Stavenisko su pre potreby
realizacie Diela vhodné, dostato¢né a dostupné.

Zhotovitel’ je povinny vynalozit’ vSetko usilie na to, aby sa zabranilo poskodeniu pristupovych ciest
na Stavenisko v dbsledku ich vyuzivania Zhotovitelom alebo Persondlom Zhotovitel'a. Za tymto
ucelom je Zhotovitel povinny najmé (ale bez obmedzenia) pouzivat’ a zabezpecit, aby Personal
Zhotovitel'a pouzival, vhodné vozidla a trasy. V pripade poskodenia pristupovych ciest na
Stavenisko v désledku ich vyuZzivania Zhotovitelom alebo Persondlom Zhotovitel'a je Zhotovitel
povinny pristupové cesty uviest’ do pdvodného stavu.

Zhotovitel' zodpoveda za udrzbu pristupovych ciest, ktora moze byt pozadovana z dévodu ich
vyuzivania Zhotovitelom. Zhotovitel’ bude udrziavat’ pristupové cesty Cisté.

Zhotovitel’ je povinny poskytnit’ vSetky potrebné oznacenia alebo smerové tabule na pristupovych
cestach a ziskat’ vSetky povolenia, ktoré mézu byt pozadované prislusSnymi tradmi na to, aby mohol
pouzivat’ tieto pristupové cesty, znacky a smerové tabule.

Objednavatel’ nezodpoveda za ziadne naroky Zhotovitel'a alebo tretich osob, ktoré mézu vzniknat’ v
dosledku pouzivania pristupovych ciest Zhotovitel'om.

Naklady sposobené nevhodnostou alebo nedostupnostou pristupovych ciest pre pouzivanie
pozadované Zhotovitelom znasa Zhotovitel’.

Ochrana Zivotného prostredia

Zhotovitel' je povinny vykonat' vsetky kroky vyzadované prisluSnymi pravnymi predpismi na
ochranu zivotného prostredia (na Stavenisku aj mimo neho) a na zamedzenie $kdd a ohrozenia l'udi a
majetku sposobeného znecistenim, hlukom a d’al§imi nasledkami jeho ¢innosti.

Zhotovitel' je povinny zabezpecit, aby ziadne emisie (vratane hluku a vibracii) a povrchové
znecistenia sposobené jeho ¢innost'ou nepresiahli hodnoty povolené prislusnymi pravnymi predpismi
alebo stanovené v Realiza¢nej projektovej dokumentacii.

Elektrina, voda

Objednavatel’ na naklady Zhotovitel'a zabezpeci pre Zhotovitel'a ha Stavenisku elektricka energiu a
vodu na vykon ¢innosti Zhotovitel’a.

Zhotovitel’ si na svoje naklady zabezpec¢i d’alSie podobné sluzby, ktoré bude potrebovat’ na vykon
svojej ¢innosti.

Spravy o postupe prac

Zhotovitel' je povinny pripravit za kazdy kalendarny mesiac az do prevzatia 2. casti diela
Objednavatel'om spravu o postupe prac a predlozit’ ju Zastupcovi objednavatela v 4 vyhotoveniach.
Prva sprava bude pokryvat’ obdobie do konca kalendarneho mesiaca bezprostredne nasledujiceho po
kalendarnom mesiaci, v ktorom doslo ku Dnu zacatia prac. VSetky nasledné spravy budu
predkladané Zastupcovi objednavatela vzdy do 5 Pracovnych dni od konca kalenddrneho mesiaca,
ktorého sa tykaju.
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(b)

5.17
(@)
(b)

(©

5.18

(@)

(b)

5.19

Kazda sprava podl'a odseku (2) musi obsahovat’:

Q) popisy postupu prac na Stavenisku;

(i) fotografie dokumentujtce stav realizacie Diela a vyvoj na Stavenisku,
(iii)  udaje uvedené v odseku 5.19;

(iv)  kopie dokumentov o zabezpeceni kvality, vysledky skusok a certifikaty Materialov (okrem
Veci Objednavatela);

(V) oznamenia o narokoch uplatnenych podl'a odseku 3.6 a narokoch uplatnenych podla odseku
5.21;

(vi)  bezpecnostné Statistiky, vratane podrobnosti o akychkol'vek pracovnych alebo inych
urazoch, nehodach a ¢innostiach, ktoré sa vztahuji k Zivotnému prostrediu a verejnosti;

(vii)  porovnanie skuto¢ného stavu prac s planovanym postupom prac podl'a Harmonogramu prac
s uvedenim podrobnosti o vSetkych udalostiach alebo okolnostiach, ktoré by mohli ohrozit’
dokoncenie Diela v stlade so Zmluvou a o opatreniach, ktoré su (alebo budi) prijaté na
zabranenie omeskania.

Zabezpecenie Staveniska
Zhotovitel’ je povinny zabezpecit, aby nepovolané osoby nemali pristup na Stavenisko.

Zhotovitel’ je povinny zabezpecit’ monitorovanie vSetkych osob zdrzujlcich sa na Stavenisku a viest’
o nich evidenciu minimalne v nasledovnom rozsahu: ¢as a dovod ich vstupu, dizku pobytu, &as
odchodu. Kazd4 osoba zdrzujtca sa na Stavenisku musi mat’ pri sebe preukaz vo forme schvalenej
Objednavatel'om, v ktorom sa vyznaci cas a dovod jej vstupu na Stavenisko.

Zhotovitel' je povinny umoznit' Objednavatelovi zriadenie a prevadzkovanie vlastného systému
zabezpeCenia Staveniska a/alebo Stavby, vratane straZenia zariadeni a technoldgii, ktoré sa majt
zabudovat’ do Stavby. Zhotovitel’ je povinny zabezpeéit' pre Objednavatel'a vhodné podmienky pre
zriadenie a prevadzkovanie vlastného takéhoto systému zabezpelenia Staveniska a/alebo Stavby.

Cinnost’ Zhotovitel’a na Stavenisku

Zhotovitel v maximalnej miere obmedzi svoju ¢innost’ na Stavenisko a na akékol'vek dalSie
priestory, ku ktorym Zhotovitel’ ziska pristup, a ktoré Zastupca objednavatel'a schvali ako vhodné na
vykonavanie prac. Zhotovitel’ podnikne vSetky potrebné opatrenia na to, aby Zariadenia zhotovitel'a
a Personal zhotovitel’'a vykonaval prace na Diele na Stavenisku a v tychto d’alSich priestoroch, a aby
sa nezasahovalo do susediacich budov alebo pozemkov.

Pocas doby vykonavania prac Zhotovitel' zabezpeci, aby na Stavenisku neboli Ziadne zbytocné
prekazky braniace osobam pritomnym na Stavenisku v riadnom vykonavani ich ¢innosti, a zabezpeci
skladovanie, rozmiestnenie a vcasné odstranenie vSetkého prebytocného alebo nepotrebného
Vybavenia alebo Materialu. Zhotovitel' je povinny vycistit’ Stavenisko a odstranit’ z neho vsetok
stavebny a iny odpad, ktoré uz nie st potrebné.

Zaznamy

Zhotovitel' je povinny viest evidenciu o pocte a klasifikacii Personalu zhotovitela a pocte a
klasifik4cii Zariadeni zhotovitel'a nachédzajticich sa na Stavenisku.
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5.22

Stlad s pravnymi predpismi

Pri plneni tejto Zmluvy je Zhotovitel' povinny konat, a zabezpecit’, aby Personal zhotovitel'a konal,
vzdy v stulade s prisluSnymi pravnymi predpismi.

Objednavatel’ zabezpe¢i Kolaudaénych rozhodnutie pre uZivanie Stavhy.

Zhotovitel’ je povinny poskytnit’ Objednavatel'ovi plnu stcinnost,, ktord bude potrebna na plnenie
povinnosti Zhotovitel'a uvedenych v odseku (b), vratane pripadnej ti¢asti na kolaudacii Stavby ak to
bude Objednévatel’ pozadovat'.

Naroky Zhotovitel’a

Ak sa Zhotovitel domnieva, ¢ méa narok na prediZenie prisluinej Doby na vykonanie &asti diela
a/alebo na dodatoc¢nt1 platbu podl'a ktoréhokol'vek ustanovenia tejto Zmluvy, oznami to Zastupcovi
objednavatela s uvedenim rozsahu naroku a dévodov jeho vzniku. Oznamenie sa musi dorucit’
Zastupcovi objednavatela bez zbyto¢ného odkladu, najneskor vsak do 5 Pracovnych dni po tom, ako
sa Zhotovitel' dozvedel (alebo pri vynaloZeni odbornej starostlivosti mohol dozvediet) o vzniku
udalosti alebo okolnosti odévodnujiicej vznik ndroku. Ak Zhotovitel’ nepredlozi oznamenie o naroku
v lehote uvedenej vyssie jeho narok na prediZenie prislusnej Doby na vykonanie &asti diela a/alebo
na dodato¢nych nakladov bez d’al§iecho zanikne.

Spolu s oznamenim o naroku podla odseku (a) vysSie je Zhotovitel povinny Zastupcovi
objednavatela predlozit’ vSetky dokumenty a dokazy, ktoré podporuji dovody naroku alebo inak s
tymito dovodmi stvisia.

Zhotovitel' je povinny uchovavat vSetky vedené zaznamy, ktoré by mohli byt dolezité pre
zdovodnenie naroku, a to bud’ na Stavenisku alebo na inych miestach prijatelnych pre Zastupcu
objednavatela. Zhotovitel’ je na poziadanie Zastupca objednavatel’a povinny umoznit' Zastupcovi
objednavatela vykonat’ kontrolu tychto zaznamov.

Zastupca objednavatela rozhodne o narokoch Zhotovitela do 10 Pracovnych dni od obdrzania
oznamenia podl'a bodu (2) vysSie. V pripade, Ze Zhotovitel’ dostatoéne nezddvodni a/alebo nepodlozi
dokumentmi svoj narok, vyzve ho Zastupca objednavatela na doplnenie dovodov a/alebo
prislunych dokumentov. Lehota na rozhodnutie Zastupcu objednavatela sa vzdy predizi o &as
takéhoto prerusenia. Ak Zhotovitel pozadované dovody a/alebo dokumenty nedoplni do 5
Pracovnych dni od doruCenia vyzvy Zastupca objednavatela, Zastupca objednavatel'a rozhodne o
naroku na zaklade predloZzenych dévodov a/alebo dokumentov a priznad Zhotovitel'ovi narok len v
tom rozsahu, v akom je preukazany.

V pripade, ak Zastupca objednavatela prizna Zhovitelovi narok na nahradu akychkol'vek
dodato¢nych Nakladov, zohl'adni ho v najblizS§om Potvrdeni platby.

Zastupca objednavatela je povinny postupovat’ v sulade s odsekom 4.3, aby urc¢il opodstatnenost’
uplatneného naroku Zhotovitel'a na:

Q) prediZenie prislusnej Doby na vykonanie Gasti diela (pred alebo po jej vyprani) podla
odseku 9.4; a/alebo

(i) nahradu akychkol'vek dodato¢nych Nakladov.
Osobné udaje

Ak budu osobné udaje kedykol'vek pre tcely plnenia povinnosti Zhotovitel'a podla tejto Zmluvy
poskytnuté alebo spristupnené Objednavatelovi, je Objednavatel opravneny od Zhotovitela
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pozadovat’ spolu s tymito tidajmi aj predlozenie dokladu o suhlase udelenom zo strany prislusnych
dotknutych osdb na spracuvanie osobnych udajov Zhotovitelom (vratane ich poskytnutia alebo
spristupnenia Objednévatelovi a Zastupcovi objednédvatela), alebo preukdzanie podmienok
umoziujuicich spracuvanie tychto osobnych udajov (vratane ich poskytnutia alebo spristupnenia
Objednavatel'ovi a Zastupcovi objednavatela) aj bez suhlasu prislusnych dotknutych osob.
Zodpovednost’ Zhotovitel'a za akékol'vek poruSenie ochrany osobnych tudajov vo€i prislusnym
dotknutym osobam nie je dotknuta.

PROJEKT
Zodpovednost’ za Realiza¢nu projektovii dokumentaciu

Zhotovitel' je povinny s odbornou starostlivostou preskumat’ kvalitu Realiza¢nej projektovej
dokumentacie.

Zhotovitel' zodpoveda za kvalitu Realiza¢nej projektovej dokumentacie s vynimkou takych chyb,
vad alebo nedostatkov, ktoré:

(1) by ani Skuseny zhotovitel nemohol pri vynaloZeni odbornej starostlivosti identifikovat’;
alebo
(i) Zhotovitel’ oznamil Zastupcovi objednavatel'a podl'a odseku 6.2 nizsie.

V tomto ¢lanku 6 pojem "Skuseny zhotovitel" znamena projektanta, ktory ma odborné sktisenosti s
projektovanim dokumentacie pre stavebné projekty rozsahom a komplexnostou podobnych
realizacii Diela podla tejto Zmluvy a zaroven zhotovitel'a, ktory méa odborné sktisenosti s realizaciou
stavebnych projektov rozsahom a komplexnostou podobnych realizacii Diela podl'a tejto Zmluvy.

Chyby v Realiza¢nej projektovej dokumentacii

Ak Zhotovitel’ zisti chybu, vadu alebo nedostatok v Realiza¢nej projektovej dokumentacii, je o tom
povinny okamzite zaslat' pisomné oznamenie Zastupcovi objednavatela spolu s primeranymi
podrobnostami. Zastupca objednavatela potom rozhodne, ¢i bude iniciovat’ Zmenu v sulade s
¢lankom 14 a svoje rozhodnutie oznami Zhotovitel'ovi.

Zavizok Zhotovitel’a

Zhotovitel’ sa zavizuje, Ze vSetky Dokumenty zhotovitel'a a Dielo bude vyhotovené a dokoncené v
stlade s:

(1) prislusnymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike (vratane technicko-
stavebnych noriem a Standardov); a

(i) touto Zmluvou (vratane jej priloh, najméi Realizacnej projektovej dokumentacie), ako moze
byt zmenena alebo upravend podl'a ¢lanku 14.

Pokial’ by sa prislusné pravne predpisy upravujuce poziadavky na Dielo, Stavbu alebo uzivanie
Stavby (napr. technicko-stavebné normy) zmenili po datume podpisu tejto Zmluvy, Zhotovitel’ to
oznami Zastupcovi objednavatel'a a (pokial’ je to vhodné) predlozi navrhy na dosiahnutie suladu s
novymi predpismi. Ak Zastupca objednavatela urci, Ze dosiahnutie suladu s novymi predpismi
vyzaduje Zmenu, Zéstupca objednavatel'a bude iniciovat’ Zmenu v sulade s ¢lankom 14.
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Skolenie

Zhotovitel’ je povinny zabezpecit’ Skolenie pre Persondl objednévatel'a na prevadzku a udrzbu Diela
v rozsahu a sposobom $pecifikovanym v Realizaénej projektovej dokumentacii.

Pokial’ Realiza¢na projektova dokumentacia Specifikuje $kolenie, ktoré musi byt uskutoénené este
pred prevzatim Diela podla ¢lanku 12, potom pokial nebude Skolenie dokoncené, nebude Dielo
povaZované za dokoncené pre ucely prevzatia podl'a odseku 12.1.

Dokumentacia skuto¢ného vyhotovenia

Zhotovitel' je povinny pripravit, a udrziavat aktudlnu, uplni sadu zaznamov o skutocnom
vyhotoveni Diela, ukazujucu presné skutocné vyhotovenie priestorového usporiadania, velkosti a
detailov realizovanych prac na Diele. Tieto zaznamy musia byt uloZené na Stavenisku a moézu byt’
pouzité iba na ucely tohto odseku. Pred zacatim Preberacich skiiSok Zhotovitel' poskytne Zastupcovi
objednavatela 4 kopie tychto zaznamov.

Zhotovitel’ je povinny Zastupcovi objednavatela poskytnit’ ndkresy skutocného vyhotovenia Diela,
ktoré¢ ukazuju ako je Dielo realizované a predlozit’ ich Zastupcovi objednavatel’a.

Pred vydanim akéhokol'vek Preberacieho protokolu, Zhotovitel' poskytne Zastupcovi objednavatel'a
V Realizacnej projektovej dokumentacii uréeny pocet a typy kopii relevantnej dokumentacie
skuto¢ného vyhotovenia. Dielo sa nebude povazovat’ za dokoncené pre ucely prevzatia podl'a odseku
12.1 pokial’ Zastupca objednavatela neobdrzal tieto dokumenty.

Manualy na prevadzku a idrzbu a ostatné dokumenty

Pred zacatim Preberacich skuSok Zhotovitel' poskytne Zastupcovi objednavatel’a vSetky manudly na
prevadzku a tdrzbu Diela v sulade s poziadavkami v Realiza¢nej projektovej dokumentacii. Tieto
dokumenty musia byt’ dostato¢ne podrobné na to, aby Objednavatel’ mohol Dielo a akikol'vek jeho
Cast’ prevadzkovat’, udrziavat’, demontovat’, znovu vybudovat’, upravovat’ a opravovat’.

Pred prevzatim prislusnej Casti diela Objednavatefom Zhotovitel poskytne Zastupcovi
objednavatela:

(1 kopiu Stavebného dennika; a
(i) iné dokumenty v sulade s Realiza¢nou projektovou dokumentaciou.

Prislugna Cast’ diela sa nebude povazovat' za dokondenti na Glely prevzatia podla odseku 12.1,
pokial’ Zastupca objednavatel’a neobdrzal vSetky vyssSie uvedené dokumenty.

Chyby v Dokumentoch zhotovitel’a

Schvalenie Dokumentu zhotovitel'a zo strany Zastupcu objednavatel'a nezbavuje Zhotovitel'a ziadnej
zodpovednosti podl'a tejto Zmluvy.

Pokial’ sa najde chyba, rozpor, protiklad, neadekvatnost’ alebo ina vada v Dokumente zhotovitel’a,
tato (rovnako aj ako Dielo) musi byt napravena na naklady Zhotovitel’a.

0108018-0000001 BT:1264139.8 23



7.1

(a)

(b)

7.2

7.3

(a)

(b)

7.4

(@)

(b)

7.5

PERSONAL ZHOTOVITELA
Pracovno-pravne predpisy

Zhotovitel' bude dodrziavat’ prislusné pracovno-pravne predpisy, vratane predpisov tykajucich sa
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci.

Zhotovitel’ zabezpeci, aby Personal zhotovitel'a dodrziaval vSetky prislusné pravne predpisy, vratane
predpisov tykajacich sa bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri praci.

Pracovna doba

Na Stavenisku sa nebudu vykondvat prace mimo pracovnil dobu povolent prisluSnymi pravnymi
predpismi pripadne uvedenu v stavebnych povoleniach (ak taka je) ani pocas prevadzky noclaharne
(prevadzka noclaharne zacina vecer o 18:00 a kon¢i rano o 7:00 a v ¢ase od 7:00 do 18:00), iba ak
by boli nevyhnutné k ochrane zivota alebo majetku alebo pre bezpec¢nost’ Diela; v tychto pripadoch o
tom bude Zhotovitel’ okamzite informovat’ Zastupcu objednavatel’a.

Ochrana zdravia a bezpecnost’ pri praci

Zhotovitel’ bude uchovavat’ zdznamy tykajuce sa ochrany zdravia a bezpecnosti pri praci a $kod na
majetku. Na zaklade poziadavky Zastupcu objednavatel'a mu Zhotovitel’ zasle spravu tykajicu sa
ochrany zdravia a bezpe¢nosti pri praci a §kdd na majetku.

Zhotovitel’ zasle Zastupcovi objednavatel’a podrobnu spravu o kazdej nehode tykajtcej sa $kody na
zdravi alebo majetkovej skody presahujtiicej 500 EUR ihned’, ako k nej doslo.

Personal zhotovitel’a

Zhotovitel' zabezpeci, aby vsetci Clenovia Personalu zhotovitel'a pri vykone akychkol'vek ¢innosti
V suvislosti s plnenim tejto Zmluvy boli primerane kvalifikovani, vyskoleni a skaseni.

Zhotovitel’ je povinny odvolat’ ¢lena Personalu zhotovitel'a, a ak je to potrebné, zabezpecit' vhodnu
nahradnil osobu, ak Objednavatel’ tohto c¢lena Personalu zhotovitela pisomne odmietne z
ktoréhokol'vek z nasledovnych dovodov:

(1) ¢len Personalu zhotovitela kond v rozpore s pravnymi predpismi, touto Zmluvou alebo
spravnou praxou v stavebnictve;

(i) Clen Personalu zhotovitela si neplni svoje povinnosti kompetentne, s odbornou
starostlivostou alebo je nedbanlivy, alebo

(ili)  ¢len Personalu zhotovitel'a sa chova tak, Ze to ohrozuje bezpecnost, zdravie alebo ochranu
zivotného prostredia.

Zaznamy o Personile zhotovitel’a a Zariadeniach zhotovitel’a

Zhotovitel' je povinny predlozit’ Zastupcovi objednavatela podrobné udaje o pocte Persondlu
zhotovitel'a vratane ich zaradenia a o pocte kazdého z typov Zariadenia zhotovitel'a na Stavenisku.
Podrobné udaje sa budi odovzdavat na zaklade poziadavky Zastupcu objednavatela vo forme
schvalenej Zastupcom objednavatela, pokial’ Zhotovitel' neodstrani vSetky vady a nedorobky
uvedené v Preberacom protokole.
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TECHNOLOGICKE ZARIADENIA, MATERIAL A PRACOVNE POSTUPY
Sposob vykonavania Diela

Zhotovitel’ je povinny vyrobit' alebo obstarat’ Technologické zariadenia a Material (okrem Veci
Objednavatel'a) a vykonavat’ Dielo:

() v sulade a spdsobom uvedenym v Zmluve;

(i) v sulade s pravnymi predpismi; a

(iii) s odbornou starostlivostou a v stilade s uznavanou spravnou praxou v stavebnictve.
Zhotovitel je povinny pouzivat’ len také sposoby a metody a Materidly, ktoré st bezpecné.
Vzorky

Zhotovitel’ je povinny na vlastné naklady poskytnit’ Zastupcovi objednavatel’a na schvalenie:

(i Standartné vzorky Materialov (okrem Veci Objednavatela) od vyrobcu a vzorky uvedené
v Realiza¢nej projektovej dokumentacii alebo také vzorky, o ktoré Zastupca objednavatela
poziada; a

(i) d’alsie vzorky, ktoré iniciuje Zastupca objednavatel’a ako Zmenu podl'a ¢lanku 14;

(iii)  vSetky d’alsie informacie, ktoré by mohli byt potrebné na odsuhlasenie tychto Materialov
predtym, nez buda Materialy pouzité pri vystavbe Stavby.

Na kazdej vzorke bude vyznaceny pévod a zamyslané pouzitie pri vystavbe Stavby.
Kazda vzorka bude poskytnuta Zastupcovi objednavatela na schvalenie do 5 Pracovnych dni pred
zaobstaranim prislusného Materialu, pokial’ sa Zastupca objednavatel’a a Zhotovitel’ nedohodnu inak.

Zastupca objedndvatela predlozenu vzorku schvali alebo neschvali do 5 Pracovnych dni od jej
obdrZania.

Kontrola

Personal objednavatela je opravneny vykonat’ priebezna kontrolu na Stavenisku a na akomkol'vek
inom mieste suvisiacom s Dielom, najmenej jedenkrat do tyzdia v den urCeny Zastupcom
objednavatel’a (d’alej len Kontrola).

Zhotovitel’ poskytne Personalu objednavatel’a vSetku sti¢innost’ pri vykonavani Kontroly.
Vykonavanie Kontroly podla tohto odseku 8.3 nezbavuje v Ziadnom rozsahu Zhotovitel'a jeho
povinnosti ani neobmedzuje v Ziadnom rozsahu jeho zodpovednost’ podl'a pravnych predpisov alebo
podrla tejto Zmluvy.

Zhotovitel’ je povinny pisomne oznamit’ Zastupcovi objednavatel’a a vyzvat’ ho na Kontrolu:

() vsetkych Casti Stavby, ktoré maju byt’ zakryté, a to este pred ich zakrytim, a

(i) vsetkych takych casti Stavby, ktoré maju byt zabudované a po ich zabudovani by
ich Kontrola nebola mozna, a to este pred ich zabudovanim,
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tak, aby takéto v buducnosti zakryté Casti alebo zabudované Casti Stavby bolo mozné plne
skontrolovat’.

Zhotovitel’ je povinny pisomne vyzvat' Zastupcu objednéavatel’a na Kontrolu vzdy asponi 3 pracovné
dni vopred. V pripade, Ze Zastupca objednavatela s terminom Kontroly nesthlasi, ur¢i sa termin
Kontroly dohodou. Zhotovitel’ musi Zastupcovi objednavatela vzdy poskytnut’ dostatocni moznost’
k vykonaniu Kontroly.

Ak Zhotovitel' neumozni Zastupcovi objednavatel’a Kontrolu ¢asti Stavby pred ich zakrytim alebo
zabudovanim v sulade s pismenami (d) a (e) vysSie, Zastupca objednavatela bude mat’ pravo
pozadovat’ odkrytie alebo opdtovné odmontovanie takychto Casti a vykonanie Kontroly. Zhotovitel
znasa vsetky naklady spojené s odkrytim a opdtovnym zakrytim takychto Casti alebo vSetky naklady
spojené s odmontovanim a opatovnym zabudovanim takychto Casti a plni zodpovednost’ za takéto
¢innosti.

Ak by odokrytie alebo odmontovanie ¢asti Stavby, pri ktorych Zhotovitel neumoznil
Objednavatel'ovi Kontrolu v sulade s pismenami (d) a (€) vyssie, znamenalo ich zniCenie alebo vazne
poskodenie, Zastupca objedndvatela ma pravo pozadovat dodanie Uplne novych takychto Casti
Stavby. Vsetky naklady a zodpovednost’ spojent s dodanim novych ¢asti Stavby nesie Zhotovitel’.

Ak Zastupca objednavatel’a:

(1) nevykonal Kontrolu ¢asti Stavby pred ich zakrytim alebo zabudovanim, hoci bol na fu
riadne vyzvany podla pismena (d) vysSSie a termin Kontroly bol riadne uréeny v stlade s
pismenom (e) vyssie, a

(i) ziada odkrytie alebo odmontovanie tychto Casti Stavby a vykonanie ich Kontroly,

Zhotovitel' je povinny tieto Casti Stavby odkryt alebo odmontovat’ a umoznit® Objednavatel'ovi
vykonat’ Kontrolu. Naklady na takéto odkrytie a opatovné zakrytie alebo odmontovanie a opitovné
zabudovanie alebo dodanie novych ¢asti Stavby znasa Zhotovitel’, ibaze sa pri Kontrole zisti, ze tieto
Casti Stavby neboli vadné, kedy tieto naklady znasa Objednavatel’.

Skusky

Zastupca objednavatela ma pravo v priebehu realizdcie Diela vykonavat priebezné skusky
Technologickych zariadeni, Materialov alebo inych ¢asti Stavby uvedenych v Realizadnej
projektovej dokumentacii (d’alej len Skasky).

Cas a miesto Skusok bude uréené dohodou medzi Zastupcom objednéavatel'a a Zhotovitelom.

Zastupca objednavatel'a moéze podl'a clanku 14 zmenit’ miesto, Cas alebo detaily Skusok, alebo moze
vydat’ pokyn Zhotovitel'ovi, aby vykonal dodatocné skusky. Ak tieto zmenené alebo dodatocné
Skusky preukazu, ze skusané Technologické zariadenia, Materidly (okrem Veci Objednavatel’a), iné
Casti Diela alebo vykondvanie Diela nie je v stilade so Zmluvou alebo s pravnymi predpismi,
naklady na vykonanie tejto Zmeny bude znasat' Zhotovitel’, bez ohl'adu na iné ustanovenia tejto
Zmluvy.

Zhotovitel’ poskytne Zastupcovi objednavatel’a vSetku si¢innost’, zariadenia, dokumenty, informacie,
nastroje, material (vratane elektrickej energie, plynu, vody a podobne) a zodpovedajico
kvalifikovany personal tak, ako je to potrebné alebo Ziaduce pre u€inné vykonanie Skusok.

Ak sa Zastupca objednavatel'a opakovane nedostavi na vykonanie skiiSok na dohodnutom mieste v
dohodnutom case, méze Zhotovitel’ vykonat’ skusky sam, ak nedostal od Zastupcu objednavatel’a iné

pokyny.
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Bezodkladne po vykonani kazdej zo Skusok Zhotovitel' doru¢i Zastupcovi objednavatela spravu o
skuskach. Ak Technologické zariadenia, Materialy a iné Casti Stavieb vyhoveju pri Skuskach,
Zastupca objednavatel’a to potvrdi Zhotovitel'ovi v sprave o Skuskach.

Odmietnutie

Ak Zastupca objednavatel’a zisti (¢i uz pri vykonavani Kontroly, Skuasok alebo inak), Zze niektoré
Technologické zariadenie, Material (okrem Veci Objednavatel'a) alebo ¢ast’ Diela ma vady alebo nie
je v sulade s touto Zmluvou, moze Zastupca objednavatela takéto Technologické zariadenie,
Material alebo c¢ast’ Diela odmietnut’ tak, ze to pisomne oznami Zhotovitel'ovi, spolu s udanim
dovodu. Zhotovitel je povinny bezodkladne po doruceni oznadmenia zabezpecit’ napravu tak, ze vadu
alebo nesulad s touto Zmluvou odstrani a zabezpeci, aby Technologické zariadenie, Material alebo
¢ast’ Diela, ktoré boli odmietnuté, boli uvedené do stladu s touto Zmluvou.

Zastupca objednavatela ma potom pravo ziadat' zopakovanie Skusok Technologickych zariadeni,
Materialu alebo postupu pri vykone Diela. Takéto opakované skusky sa vykonaji za rovnakych
podmienok ako Skusky.

Néklady spojené s odmietnutim, ndpravou a Opakovanymi skuSkami podla tohto odseku zndsa
Zhotovitel.

Opravné prace
Zhotovitel’ je na zaklade pokynu Zastupcu objednavatel'a povinny:

(1) odstranit’ zo Staveniska vSetky Technologické zariadenia alebo Materialy, ktoré nie su v
sulade s touto Zmluvou,

(i) odstranit’ a znovu vykonat’ akékol'vek prace, ktoré nie st v stlade s touto Zmluvou,

(iii)  vykonat' akékol'vek prace, ktoré st nevyhnutné pre zaistenie bezpecnosti Diela, ak je jeho
bezpecénost’ ohrozena z dovodu nehody, nepredvidatelnej udalosti alebo inak.

Zhotovitel’ je povinny tak urobit’ v lehote stanovenej v pokyne Zastupcu objednavatel'a. Ak v pokyne
tato lehota nie je urcend, Zhotovitel’ je povinny tak urobit’ v primeranom case alebo ak ide o pripad
uvedeny v odseku 8.6(a)(iii), bezodkladne.

Ak Zhotovitel’ nesplni pokyn bez zbytocného odkladu alebo ak Zhotovitel nemdze pokyn splnit’,
Objednavatel’ je opravneny na naklady a nebezpeCenstvo Zhotovitel'a zabezpecit’ splnenie pokynu
inymi osobami. Zhotovitel bude za dodrzania odseku 3.6 povinny uhradit’ tieto naklady
Objednavatel'ovi.

Vlastnicke pravo k Technologickym zariadeniam a Materidlom
Vlastnicke pravo k Technologickym zariadeniam a Materialom (okrem Veci Objednavatela) prejde
na Objednédvatela momentom, ked je také Technologické zariadenie a Material zabudovany do

Stavby.

Zhotovitel’ zabezpeci, aby Technologické zariadenia a Materialy (okrem Veci Objednavatel’a) neboli
v momente prechodu vlastnickeho prava na Objednavatel’a zatazené Zziadnou Tarchou.

Niektoré naklady

Pokial nie je v Realizacnej projektovej dokumentacii uveden¢ inak, Zhotovitel’ znaSa naklady:
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@) na Materialy ziskané mimo Staveniska (okrem Veci Objednavatel’a);

(b) stivisiace s odvozom, ulozenim a likvidaciou stavebného a iného odpadu a prebytoéného
materialu.
9. LEHOTA DODANIA A TERMINY PLNENIA

9.1 Zacatie prac

Zhotovitel' za¢ne s pracami podla tejto Zmluvy najneskor v Den zacatia prac a potom bude s
pracami postupovat’ so zodpovedajicou rychlostou a bez akéhokol'vek omeskania.

9.2 Lehota dodania
Zhotovitel je povinny dokoncit’:
(@) 1. ast’ diela v Dobe na vykonanie 1. Casti diela, t.j. [®] pracovnych dni;
(b) 2. ¢ast’ diela v Dobe na vykonanie 2. Casti diela, t.j. [®] pracovnych dni;

ato vzdy vratane uspe$ného vysledku Preberacich skusok a dokoncenia vsetkych prac, ktoré su
podl’a tejto Zmluvy vyzadované na to, aby bolo prislusna Cast’ diela dokoncend pre ucely prevzatia
podl'a odseku 12.1.

9.3 Harmonogram prac

@) Zhotovitel’ pripravi a odovzda Zastupcovi objednavatel'a najneskér 10 Pracovnych dni po podpise
tejto Zmluvy Harmonogram prac, ktory bude obsahovat’:

(1) postup, ktorym chce Zhotovitel' realizovat’ vystavbu, vratane uvedenia zaciatku a konca
projektovych prac Dokumentacii , hlavnych etap vykonavanych prac, postupu zadavania
subdodévok, vyroby Technologického zariadenia, doddvky na Stavenisko, vystavby,
montaze a odskuSania;

(i) vsetky tieto Stadia prace vykonavané kazdym zo Subdodavatel'ov;
(iii)  sled a nacasovanie prehliadok, kontrol a skiisok stanovenych v tejto Zmluve; a
(iv) sprievodnu spravu, ktora obsahuje:

(A) vSeobecny popis metod, ktoré ZhotoviteI mieni pouzit, popis hlavnych etap
vykonavanych préc; a

(B) odhady poctu Personal zhotovitel'a v kazdej kategorii a vSetkych typoch Zariadeni
zhotovitel'a, ktoré sa pozaduju na Stavenisku v kazdej z hlavnych etap.

(b) Zastupca objednavatel’a je povinny do 15 Pracovnych dni po obdrzani Harmonogramu prac oznamit’
svoje stanovisko k Harmonogramu prac. Pokial' Zastupca objednavatela s Harmonogramom prac
nesuhlasi, musi svoj nesthlas primerane oddvodnit. AK Zastupca objednavatela do 5 Pracovnych
dni po obdrzani Harmonogramu prac neoznami Zhotovitel'ovi rozsah, v ktorom Harmonogram prac
nezodpovedad tejto Zmluve, Zhotovitel bude povinny, za dodrzania ostatnych povinnosti tejto
Zmluvy, postupovat’ pri vykonavani Diela v sulade s Harmonogramom prac. Objednavatel’ ako aj
Personal objednavatel’a bude opravneny spolichat’ sa na Harmonogram prac pri planovani svojich
¢innosti.
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(d)

9.4
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(b)

95

(@)

(b)

9.6

()

Zhotovitel okamzite oznami Zastupcovi objednavatela pravdepodobnost’ vzniku akychkol'vek
udalosti alebo okolnosti, ktoré by mohli negativne ovplyvnit' prace, zvySit Zmluvna cenu alebo
oneskorit’ vyhotovenie Diela. Zastupca objednavatel’a moze pozadovat’, aby mu Zhotovitel' predlozil
odhad predpokladanych dopadov takejto udalosti alebo okolnosti a/alebo navrh podla odseku 14.2.

Ak Zastupca objednavatel’a oznami Zhotovitel'ovi, Ze Harmonogram prac (cely alebo v urcitej Casti)
nezodpoveda tejto Zmluve alebo skutocnému postupu prac, Zhotovitel' je povinny pripravit a
predlozit’ Objednéavatelovi (aplne alebo v danej Casti) revidovany Harmonogram prac v sulade s
tymto odsekom 9.3. Zhotovitel’ pripravi a odovzda Objednavatel'ovi revidovany Harmonogram prac
vzdy vtedy, ak predchadzajici Harmonogram prac nesuhlasi so skutoénym postupom prac alebo
povinnostami Zhotovitel'a podla tejto Zmluvy.

PrediZenie Doby na vykonanie ¢asti diela
Zhotovitel’ bude mat’ za dodrzania odseku 5.21 narok na prediZenie Doby na vykonanie ¢asti diela (a

prislunych Terminov), ak a iba do tej miery, v akej dokon&enie prislusnej Casti diela pre tGdely
odseku 12.1 je alebo bude oneskorené z niektorych nasledujticich dévodov:

(1) Zmena (pokial’ nie je prediZenie alebo skratenie Doby na vykonanie ¢asti diela dohodnuté
podla odseku 14.2);
(i) oneskorenie, na zéklade ktorého vznikd Zhotovitelovi narok na predizenie Doby na

vykonanie ¢asti diela podl'a prislusnych ustanoveni tejto Zmluvy.

Ak sa Zhotovitel' domnieva, e ma narok na prediZenie Doby na vykonanie ¢asti diela, oznami to
Objednavatel'ovi v sulade s odsekom 5.21.

Rychlost’ postupu prac
Ak:

(1) je skutoény postup prac prili§ pomaly na to, aby mohla byt dodrzana prislusna Doba na
vykonanie Casti diela, alebo

(i) sa postup prac spomalil (alebo sa spomali) oproti platnému Harmonogramu prac,

z inych dévodov, nez ktoré su uvedené v odseku 9.4, potom modze Zastupca objednavatela dat’
Zhotovitel'ovi prikaz, aby podl'a odseku 9.3 predlozil revidovany Harmonogram prac so sprievodnou
spravou, v ktorej popise revidované metddy, ktoré chce prijat’, aby sa postup prac urychlil a umoznil
dokonéenie prislusnej Casti diela v prislusnej Dobe na vykonanie ¢asti diela. Zhotovitel je takyto
prikaz povinny bezodkladne splnit’.

Pokial' Zastupca objednavatela neoznami Zhotovitel'ovi nieco iné, Zhotovitel’ je povinny na svoje
naklady a nebezpecenstvo prijat’ revidované metody, ktoré mozu vyzadovat’ prediZenie pracovnej
doby a/alebo zvySenie poctu Personal zhotovitel'a a/alebo pouzitie vacSieho mnozstva Vybavenia.
Ak tieto revidované metody spdsobia Objednavatelovi dodatoéné naklady, Zhotovitel bude za
dodrzania odseku 3.6 povinny uhradit’ ticto naklady Objednavatelovi. Tymto odsekom nie je
dotknuté pravo Objednavatel’a na zmluvné pokuty podrla ¢lanku 10.

Prerusenie prac

Zhotovitel bude na zaklade pokynu Zastupcu objednavatela povinny prerusit’ (aj opakovane) vsetky
alebo niektoré prace na Diele. V priebehu prerusenia bude Zhotovitel chranit, uchovavat a
zabezpecovat’ Dielo pred akymkol'vek chatranim, skazou, zhorSenim alebo poskodenim. Zastupca
objednavatel’a je povinny Zhotovitel'ovi oznamit’ aj pri¢inu pokynu na prerusenie prac.
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(b)

9.7

(a)

(b)

(©

9.8

9.9

Ak:

Q) je pri¢ina pokynu na preruSenie prac oznamena Zhotovitel'ovi a zodpoveda za fiu Zhotovitel’,
alebo je nim spdsobend; alebo

(i) bol pokyn na preruSenie prac dany na obdobie nie dlhsie ako 5 Pracovnych dni a aspon 5

Pracovnych dni vopred a v uhrne takéto pokyny na prerusenie prac nepresiahnu 15
Pracovnych dni; alebo

(iii)  je prerusenie nevyhnutné z dévodu porusenia Zmluvy zo strany Zhotovitel'a alebo na riadne
vykonanie alebo bezpecnost’ Diela;

potom vSetky ndklady vzniknuté v suvislosti s prerusenim prac znaSa Zhotovitel’ a takéto prerusenie
nebude opraviiovat Zhotovitel'a na predlzenie prislusnej Doby na vykonanie casti diela, pricom
nasledujtice odseky 9.7, 9.8 a 9.9 nebudu platit’.

Nasledky preruSenia

Ak v dosledku toho, Ze Zhotovitel' splnil pokyn Zastupcu objednavatela podla odseku 9.6 sa
Zhotovitel omeskal alebo mu vznikni dodato¢né Néklady, ozndmi to Zhotovitel Zastupcovi
objednavatela, na zdklade coho mu vznikne, za dodrzania odseku 5.21, narok na:

(1) predizenie Doby na vykonanie Casti diela podla odseku 9.4, pokial v désledku takého
omeskania je alebo bude dokoncenie prislu$nej Casti diela oneskorené, a

(i) uhradenie takychto dodato¢nych Nakladov, ktoré budi zahrnuté do Zmluvnej ceny.

Po obdrzani oznamenia bude Zastupca objednavatel’a postupovat’ v stilade s odsekom 4.3, aby tieto
zalezitosti odsuhlasil alebo o nich rozhodol.

Zhotovitel' nebude mat’ narok na predizenie Doby na vykonanie asti diela a ani na Ghradu
vzniknutych Nakladov v stvislosti s:

(i opravou chybnej dokumentacie, za ktorti zodpoveda Zhotovitel’;
(i) opravou vadnej prace alebo materidlov; alebo

(ili)  tym, Ze Zhotovitel' nedostato¢ne chranil, uchovaval alebo zabezpeéil Dielo podl'a odseku
9.6.

PredlZené prerusenie prac

Ak prerusenie prac podl'a odseku 9.6 trva viac nez 15 Pracovnych dni, moze Zhotovitel’ kedykol'vek
po uplynuti tejto lehoty poziadat” Zastupca objednavatela o povolenie pokradovat’ v praci. Ak
Zastupca objednavatel’a nevyda povolenie pokracovat’ v praci do 5 Pracovnych dni potom, ¢o o to
bol poziadany, mdze Zhotovitel oznamit' Zastupcovi objednavatel’a, ze bude toto PreruSenie prac
povazovat’ za pokyn podl'a ¢lanku 14 na vynechanie prac, na ktoré sa vztahuje Prerusenie prac. Ak
sa takéto PreruSenie prac sa vztahuje na celé Dielo, moze Zhotovitel’ ukon¢it’ Zmluvu podla odseku
21.3.

Pokracovanie v praci

Po vydani povolenia alebo pokynu k pokra¢ovaniu v praci, Zastupca objednavatela a Zhotovitel
spolo¢ne skontroluju Dielo, Technologické zariadenia a Materidly, na ktoré sa vztahovalo
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10.

10.1

(@)

(b)

(©)

(d)

10.2

(a)

10.3

11.
11.1
(@)
(b)
(©)

(d)

(€)

Prerusenie prac. Zhotovitel’ opravi alebo nahradi schatrania, vady, zhorSenia alebo poskodenia na
Diele, Technologickych zariadeniach a/alebo Materialoch, ak k nim doslo pocas prerusenia prac.

ZMLUVNE POKUTY
Vseobecne

Zmluvné strany si dohodli pre pripady porusenia povinnosti uvedenych v tomto ¢lanku 10 zmluvné
pokuty uvedené nizsie v tomto ¢lanku 10.

Povinnost’ zaplatit’ zmluvna pokutu nezbavuje Zhotovitel'a jeho povinnosti riadne dokoncit’ Dielo
ani inych povinnosti, zdvizkov alebo zodpovednosti podla tejto Zmluvy alebo v stvislosti s fiou.

Pravo Objednavatela na odskodnenie podla odseku 18.1, nahradu Skody vzniknutej z dovodu
porusenia povinnosti Zhotovitel'a podl'a Zmluvy, vratane porusenia povinnosti, na ktoru sa vztahuje
zmluvna pokuta, nie st tymto ¢lankom 10 dotknuté. Zmluvna strana je opravnena pozadovat
nahradu Skody spdsobenej porusenim povinnosti, na ktori sa vztahuje zmluvna pokuta, a to aj
nahradu Skody presahujucej zmluvnil pokutu, avSak Zmluvna strana je opravnend pozadovat
nahradu $kody len v takom rozsahu, ktory prevysuje zmluvnil pokutu, ktord bola zaplatend druhou
stranou ako dosledok porusenia povinnosti, na ktora sa tato zmluvna pokuta vzt'ahuje.

Zmluvna strana je povinna zaplatit’ zmluvnu pokutu do 10 dni od jej uplatnenia druhou Zmluvnou
stranou, ak tato Zmluva neustanovuje inak.

Omeskanie s dokonéenim Casti diela

Ak Zhotovitel’ porusi svoju povinnost’ dokon¢it’ prislusnii Cast’ diela v prislusnej Dobe na vykonanie
Casti diela, zaplati Objednavatel'ovi zmluvnt pokutu vo vyske 0,15% zo Zmluvnej ceny za kazdy
defi omeskania, celkovo v§ak maximalne 10% zo Zmluvnej ceny.

Omeskanie s odstranenim vad a nedorobkov

Ak Zhotovitel’ porusi svoju povinnost’ odstranit’ vadu v lehote urenej na jej opravu podla tejto
Zmluvy, zaplati Objednavatel'ovi zmluvnti pokutu vo vyske 33 EUR za kazdy denn omeSkania s
odstranenim kazdej jednej takejto vady.

PREBERACIE SKUSKY

Povinnosti Zhotovitel’a

Zhotovitel’ vykona Preberacie skusky v sulade s tymto ¢lankom 11.

Preberacie skusky sa buda vykonavat’ pre kazda Cast diela osobitne, ak to bude mozné.

Pred vykonanim Preberacich skasok Zhotovitel' poskytne Zastupcovi objednavatela vSetky
dokumenty ktoré ma Objednavatel'ovi poskytnat’ podla ¢lanku 6.

Zhotovitel' oznami Zastupcovi objednavatela najmenej 5 Pracovnych dni vopred termin, po ktorom
bude pripraveny vykonat’ kazda z Preberacich skusok. Ak nebude dohodnuté inak, budi Preberacie
skasky uskuto¢nené najneskdr do 5 Pracovnych dni po tomto termine, v defi alebo v dioch, ktory
uréi Zastupca objednavatel’a.

Zhotovitel’ poskytne Zastupcovi objednavatel'a vSetku su¢innost’, zariadenia, dokumenty, informacie,
nastroje, material a zodpovedajtco kvalifikovany persondl tak, ako je to potrebné alebo Ziaduce pre
ucinné vykonanie Preberacich skiiSok. Objednavatel’ poskytne zodpovedajuco kvalifikovany

0108018-0000001 BT:1264139.8 31



prevadzkovy personal ako aj elektrickl energiu, plyn, vodu a iné média potrebné pre vykonanie
Preberacich skasok.

()] Naklady Objednavatela v stvislosti s elektrickou energiou, plynom, vodou a inymi médiami
poskytnutymi na vykonanie Preberacich skiigok znasa Objednavatel’, pokial’ prislugna Cast’ diela pri
Preberacich skugkach vyhovie. Pokial' prislusna Cast’ diela pri Preberacich skuskach nevyhovie,
Zhotovitel’ nahradi Objednavatel'ovi naklady na tieto média, ibaze za neuspech skusok zodpoveda
Objednavatel’, kedy bude tieto naklady znasat’ Objednavatel’.

(9) Zhotovitel' je povinny zabezpecit' pritomnost’ osdb zodpovednych za jednotlivé Casti a systémy
prislusnej Casti diela ako aj zastupcu Zhotovitela na Preberacich skuskach. O priebehu a
vysledkoch kazdej z Preberacich skiisok Zhotovitel' spide spravu. Ak prislugna Cast’ diela, alebo
niektora jej Cast’ alebo systém prejde Preberacimi skiiskami, Zastupca objednavatel’a to potvrdi do
spravy. Zhotovitel odovzda Zastupcovi objednavatel’a jedno vyhotovenie kazdej spravy.

11.2  Odklad Preberacich skusok

Ak st Preberacie skusky bezdovodne odlozené Zhotovitelom, méze Zastupca objednavatela
pisomne poziadat’ Zhotovitel'a, aby Preberacie skusky vykonal do 5 Pracovnych dni po obdrzani
tohto oznamenia. Zhotovitel' je povinny vykonat’ Preberacie skusky v den alebo v diloch v ramci
takej lehoty, ktoru Zastupca objednavatela ur¢i a ozndmi Zhotovitel'ovi. Ak Zhotovitel' nevykona
Preberacie sktsky do 5 Pracovnych dni, méze tieto skuSky vykonat’ Personal objednavatela na
naklady a nebezpecenstvo Zhotovitel'a. Takto vykonané Preberacie skiisky sa budi povazovat’ za
vykonané za pritomnosti Zhotovitel'a a ich vysledky budu povazované za spravne.

11.3  Opakovanie skusok

@) Ak prislusna Cast’ diela alebo jej niektora ¢ast’ alebo systém nevyhovie pri Preberacich skuskach,
bude platit’ odsek 8.5 a Zastupca objednavatel’a alebo Zhotovitel mdzu pozadovat’, aby sa netispesné
Skusky a Preberacie skusky v tomto rozsahu zopakovali za rovnakych podmienok.

(b) Objednavatel' poskytne elektricki energiu, plyn, vodu a iné médid potrebné pre vykonanie
opakovanych skusok. Na naklady Objednéavatel’a v stvislosti s elektrickou energiou, plynom, vodou
a inymi médiami poskytnutymi na vykonanie opakovanych skasok bude platit’ odsek 11.1(f) vyssie
primerane.

11.4  Neuspesné preberacie skusky

@ Ak prislusna Cast’ diela alebo jej niektora Gast’ alebo systém nevyhovie pri Preberacich sktiskach
opakovanych podla odseku 11.3, potom bude Zastupca objednavatel’a opravneny:

Q) nariadit’ d’alSie opakovanie Preberacich skasok podla odseku 11.3;

(i) ak netispech skuiok zbavuje Objednavatel’a v podstate celého tzitku z prislusnej Casti diela
alebo jeho &asti, odmietnut’ prevziat’ prislusna Cast’ diela alebo jej ¢ast, pricom v tomto
pripade bude mat’ Objednavatel’ rovnaké prava, aké ma podl'a odseku 13.5(b)(iii);

(ili)  vydat Preberaci protokol, ak to nariadi Objednavatel’.

(b) Ak nastane skuto¢nost’ uvedena v odseku 11.4(a)(iii), bude Zhotovitel' pokracovat’ v plneni vsetkych
svojich ostatnych povinnosti podl'a tejto Zmluvy, pricom Zmluvna cena bude znizena o taku ciastku,
ktora bude pokryvat’ znizeni hodnotu pre Objednavatela v désledku tohto neuspechu. Pokial’ v tejto
Zmluve nie je stanovend vySka Ciastky zodpovedajicej zniZzenej hodnoty pre Objednavatela alebo
definovanad metoda jej vypoctu, Objednavatel’ bude mat’ pravo pozadovat’ (podl'a vlastného vyberu),
aby znizenie bolo bud’:
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11.5

(@)

(b)

12.

121

(@)

12.2

(@)

(b)

Q) odsuhlasené oboma Zmluvnymi stranami tak, aby Gplne kompenzovalo iba tento neuspech a
zaplatené pred vydanim tohto Preberacieho protokolu; alebo

(i) stanovené a zaplatené podl'a odseku 3.6 a 4.3.
ZnemozZnenie vykonania Preberacich skuSok

Ak bude dovod, za ktory nesie zodpovednost’ Objednavatel’, znemoznovat’ Zhotovitel'ovi vykonanie
Preberacich skusok po dobu viac ako 10 Pracovnych dni a ak sa Zhotovitel’ v désledku toho dostane
do omeskania a/alebo mu vznikni dodato¢né Naklady, Zhotovitel' bude mat’ za dodrzania odseku
5.21 nérok na:

Q) nevyhnutné prediZenie prislusnej Doby na vykonanie Gasti diela podl'a odseku 9.4, ak je
alebo bude dokoncenie prislusnej Casti diela oneskorené v dosledku takého omeskania; a

(i) uhradu Nakladov takto vzniknutych, ¢o bude zahrnuté do Zmluvnej ceny.

Po obdrzani oznamenia podl'a odseku (a) vys$Sie bude Zastupca objednavatela postupovat’ v stilade s
odsekom 4.3 tak, aby rozhodol:

(1) ¢i, a ak ano, tak do akej miery, dovod, za ktory nesie zodpovednost Objednavatel’,
znemoznoval Zhotovitel'ovi vykonanie Preberacich skusok; a

(i) o narokoch Zhotovitel'a podl'a pismena () vy$Sie vo vztahu k tejto miere.
PREVZATIE DIELA OBJEDNAVATELOM

Prevzatie Diela Objednavatel'om

Objednavatel je povinny prevziat’ predmet prislusnej Casti diela, iba ak:

(1 bola prislusnd Cast’ diela vykonana a dokon¢ena v sulade s touto Zmluvou (s vynimkou
povolenou v odseku 12.2(b)(i)(A)), najmi prisluina Cast’ diela bude bez akychkol'vek Vad a
nedorobkov, ktoré brania riadnemu a plnohodnotnému uZivaniu prislusnej Casti diela a bude
mat’ vlastnosti uvedené v Realizacnej projektovej dokumentacii a bude zodpovedat
prislusnym platnym pravnym predpisom a prislusnym vseobecne platnym normam (STN); a

(i) bol vydany Preberaci protokol.
Preberaci protokol

Ak je podla nazoru Zhotovitela prislusna Cast diela dokondena a pripravena k prevzatiu
Objednavatel'om a tato Cast’ diela vyhovela pri vietkych Preberacich sktiskach podla &lanku 11,
Zhotovitel’ mbéZe pisomne poziadat’ Zastupcu objednavatel’a, aby vydal Preberaci protokol.

Zastupca objednavatel’a je povinny do 5 Pracovnych dni po obdrzani ziadosti Zhotovitel'a o vydanie
Preberacieho protokolu bud”:

() vydat’ Zhotovitel'ovi Preberaci protokol, v ktorom:

(A) sa uvedie datum, kedy bola prislusna Cast’ diela dokonéena v sulade so Zmluvou, s
vynimkou vad a nedorobkov, ktoré nebrania jej riadnemu a plnohodnotnému
uzivaniu; a
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(B) sa uvedu pripadné vady a nedorobky, ktoré nebrania riadnemu a plnohodnotnému
uzivaniu prisluS$nej Casti diela a terminy, v ktorych ma Zhotovitel’ tieto vady a
nedorobky odstranit’; alebo

(i) zamietnut' vydanie Preberacieho protokolu, s udanim dévodov pre zamietnutie a uvedenim
prac, ktoré ma Zhotovitel’ uskutocnit’ v sulade so Zmluvou, aby bolo mozné vydat’ Preberaci
protokol. Zhotovitel’ bude potom opravneny zaslat’ novil Ziadost' o vydanie Preberacieho
protokolu podl’a tohto ¢lanku iba potom, ako tieto prace uskutocni.

(c) V pripade vydania Preberacicho protokolu podl'a odseku (b)(i) vyssie, budt terminy, do ktorych je
Zhotovitel' povinny pripadné vady a nedorobky, ktoré nebrdnia riadnemu a plnohodnotnému
uzivaniu Casti diela odstranit, uréené na zaklade vzajomnej dohody Zhotovitela a Zastupcu
objednavatela. Ak sa dohoda nedosiahne do 10 Pracovnych dni odkedy Zastupca objednavatela
vyzve Zhotovitel'a na rokovanie o tychto terminoch, potom budu tieto terminy ur¢ené Zastupcom
objednavatela na zaklade jeho primeraného uvaZenia podla odseku 4.3, priCom Zastupca
objednavatela bude povinny tieto terminy urcit’ tak, aby mal Zhotovitel’ na odstranenie pripadnych
vad a nedorobkov K dispozicii aspon taky cas, ktory je prakticky nevyhnutny K ich odstraneniu
vzhl'adom k ich technologickému a technickému charakteru.

12.3  Prebratie ¢asti Diela

@) Zastupca objednavatel'a moze, podla vlastného uvazenia Objednavatel’a, vydat’ Preberaci protokol
na ktortkol'vek ¢ast’ Diela.

(b) Potom, ako Zastupca objednavatel’a na ¢ast’ Diela vydal Preberaci protokol, Zastupca objednavatel’a
umozni v primeranom case Zhotovitelovi podniknut’ také kroky, ktoré st potrebné na vykonanie
vsetkych zostavajucich Preberacich skusok a Zhotovitel’ vykona tieto Preberacie skusky ¢o najskor.

(c) Ak Zhotovitelovi vznikni Naklady v dosledku prevzatia alebo pouzivania casti Diela
Objednavatel'om, s vynimkou pripadov, ktoré st uvedené v tejto Zmluve alebo ktoré Zhotovitel
schvalil: (i) Zhotovitel' to oznadmi Zastupcovi objednavatela; a (ii) Zhotovitelovi vznikne, za
dodrzania odseku 5.21, narok na zaplatenie Nakladov, ¢o bude zahrnuté do Zmluvnej ceny. Po
obdrzani tohoto oznamenia bude Zastupca objednavatel’a postupovat’ podl'a odseku 4.3, a rozhodne
alebo odstihlasi tieto Naklady.

13. ZODPOVEDNOST ZA VADY

13.1  Vady a nedorobky
Pre ucely tejto Zmluvy sa za "Vady a nedorobky, ktoré brania riadnemu a plnohodnotnému
uzivaniu Diela" sa povazuju aspon jedna vada ¢i nedorobok, ktory sim o sebe brani riadnemu a
plnohodnotnému uZzivaniu alebo prevadzke Diela.

13.2  Odstranenie vad a nedorobkov

@ Zhotovitel:

Q) odstrani vSetky chyby, vady alebo nedostatky dokumentacie, za ktort zodpoveda Zhotovitel’,
najneskor do 5 Pracovnych dni po ich oznameni;

(i) odstrani vSetky vady a nedorobky, ktoré sa maji podla Preberacicho protokolu odstranit,
najneskor v terminoch uvedenych v Preberacom protokole, a

(iii)  vykona vSetky prace potrebné na odstranenie vad a nedorobkov, ktoré mu boli oznamené (¢i
uz v protokole o ro¢nej kontrole alebo inak) pred uplynutim prislusnej Zarucnej doby pre
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Dielo alebo jeho ¢ast’ v lehote nie dlhSej nez je nevyhnutné k jej odstraneniu vzhl'adom k jej
technologickému a technickému charakteru.

(b) Ak sa zisti vada alebo nedorobok Diela alebo jeho casti alebo dokumentécie, Objednavatel’ alebo
Zastupca objednavatel’a to oznami Zhotovitel'ovi bez zbytocného odkladu.

(c) Zhotovitel’ poskytuje na Dielo, jeho jednotlivé &asti, siiasti a prislusenstvo zaruku za akost v dizke
prislusnej Zaru¢nej doby a zavdzuje sa, ze Dielo a jeho prislusné Casti, sucasti a prislusenstvo si
zachova pocas prislusnej Zarucnej doby vlastnosti, ktoré podla tejto Zmluvy méa mat pri jeho
prevzati Objednavatel'om.

(d) Pocas Zaru¢nej doby bude Zastupca objednavatela za tucasti Zhotovitela vykonavat spolo¢nu
kontrolu Diela jedenkrat roc¢ne. Zastupca objednavatela pisomne vyzve Zhotovitela na takuto
kontrolu asponi 5 Pracovnych dni vopred. Ak sa Zhotovitel' nedostavi na vykonanie kontroly v
oznamenom ¢ase, moze Zastupca objednavatel'a vykonat’ kontrolu sam a takto vykonana kontrola sa
bude povazovat za vykonanu za pritomnosti Zhotovitela a jej vysledky budu povazované za
spravne. Vady a nedostatky zistené pri tejto kontrole Zastupca objednavatel’a spise do protokolu o
ro¢nej kontrole a jedno vyhotovenie protokolu zasle Objednavatel'ovi a jedno Zhotovitel'ovi.

13.3 Naklady na odstranenie vad a nedorobkov

@) Vsetky prace uvedené v odseku 13.2(a), budt vykonané na naklady a nebezpecenstvo Zhotovitela,
ak mozno tieto prace pripisat’

(1) akejkol'vek chybe, vade alebo nedostatku v dokumentacii, za ktoru zodpoveda Zhotovitel’;

(i) Technologickému zariadeniu, Materialom (okrem Veci Objednavatela) alebo pracam na
Diele, ktoré nie st v sulade s touto Zmluvou, alebo

(iii) tomu, Ze Zhotovitel' nesplnil in(1 svoju zakonna povinnost’ alebo povinnost’ podla tejto
Zmluvy.

(b) Ak a do tej miery, v ktorej mozno pracu pripisat’ inej pri¢ine, Objednavatel’ alebo Zastupca
objednavatel’a to oznami Zhotovitel'ovi a bude platit’ odsek 14.2.

134  PrediZenie Zaru¢nej doby

Objednavatel’ bude mat’ za dodrzania odseku 3.6 pravo na predizenie Zaru¢nej doby na Dielo o
dobu, pocas ktorej Dielo alebo niektora hlavna ¢ast’ Technologického zariadenia (podl'a okolnosti)
nemoéze byt po prevzati z dovodu vady alebo nedorobku pouzivana na ucel, pre ktory bola urcena
(vratane doby pocas, pocas ktorej sa budu odstranovat’ vady alebo nedorobky).

13.5 Neodstranenie vad

(@) Ak Zhotovitel' v stanovenej dobe neodstrani vadu alebo nedorobok, modze Objednavatel’ alebo
Zastupca objednévatel’a stanovit’ a oznamit’ Zhotovitelovi datum, kedy alebo dokedy ma byt vada
alebo nedorobok odstraneny.

(b) Ak Zhotovitel’ do tohto oznameného datumu vadu alebo nedorobok neodstrani a prace potrebné na
odstranenie vady a nedorobku mali byt vykonané na naklady Zhotovitela podl'a odseku 13.3,

Objednavatel’ moze (podla vlastnej vol'by):

() prace potrebné na odstranenie vady a nedorobku vykonat’ sam alebo prostrednictvom tretich
0s6b na naklady a nebezpecenstvo Zhotovitel'a a Zhotovitel’ za dodrzania odseku 3.6 zaplati
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13.6

(a)

(b)

13.7

13.8

13.9

(@)

(b)

13.10

Objednavatel'ovi néklady, ktoré vznikli Objednavatel'ovi v suvislosti s odstraniovanim vady
alebo nedorobku;

(i) poziadat’ Zastupcu objednavatel’a, aby stanovil zodpovedajiice znizenie Zmluvnej ceny v
sulade s odsekom 4.3, alebo

(iii)  ak vada alebo nedorobok zbavuje Objednavatel’a v zasade akéhokol'vek prospechu z Diela
alebo jeho podstatnej Casti, ukon¢it’ Zmluvu podl'a odseku 21.2 tplne, alebo vo vztahu k tej
podstatnej casti, ktora nemédze byt riadne uzivana. Bez toho, aby to malo dopad na
akékol'vek iné prava Objednéavatela podla tejto Zmluvy, Objednavatel’ bude mat’ narok na
vratenie vSetkych Ciastok zaplatenych za Dielo alebo tito ¢ast’ (podla okolnosti), nakladov
na ich financovanie a naklady na demontaz Diela alebo tejto Casti, ndkladov na vratenie
Technologickych zariadeni a Materialov Zhotovitelovi (okrem Veci Objednavatela) a
nakladov vratenie do Staveniska stavu, v akom ho Zhotovitel’ prevzal od Objednavatel’a.

DalSie skisky

Ak by prace na odstranovani niektorej vady alebo nedorobku mohli ovplyvnit® funkénost’ alebo
prevadzku Diela, moze Zastupca objednavatel’a poziadat’ o opakovanie akejkol'vek skusky popisanej
v tejto Zmluve, vratane Preberacich skusok a Skusok po prevzati (ak nejaké su). Tato poziadavka
bude oznamena do 5 Pracovnych dni potom, ¢o bola vada alebo nedorobok odstraneny.

Tieto skisky budu vykonané v sulade s podmienkami pouzitymi pre predchadzajiuce skuasky s tou
vynimkou, Ze budi vykonané na naklady a nebezpecenstvo tej Zmluvnej strany, ktora je zodpovedna
za néklady na prace na odstranenie vady alebo nedorobku podla odseku 13.3.

Pravo na pristup

Do vydania Protokolu o splneni povinnosti bude mat’ Zhotovitel' pravo pristup k Dielu v takom
rozsahu, ktory je odévodnene potrebny k tomu, aby Zhotovitel' splnil svoje povinnosti uvedené v
tomto ¢lanku 13, pokial’ to neodporuje bezpecnostnym alebo inym opatreniam Objednavatel’a.

Zistovanie prifiny vady ZhotovitePom

Ak Zastupca objednavatel’a po prevzati Diela o to poziada Zhotovitel’a, bude Zhotovitel’ povinny pod
vedenim Zastupcu objednévatela zistovat’ pri¢inu vady. Ak nema byt vada odstranena na naklady
Zhotovitel'a podl'a odseku 13.3, Zastupca objednavatel’a odsthlasi alebo urci v stlade s odsekom 4.3
naklady na toto zistovanie, ktoré budu zahrnuté do Zmluvnej ceny.

Protokol o splneni povinnosti

Povinnosti Zhotovitel'a podla tejto Zmluvy nebudii pokladané za splnené pokial Zastupca
objednavatela Zhotovitelovi nevydd Protokol o splneni povinnosti s uvedenim datumu, kedy
Zhotovitel’ splnil svoje povinnosti podl'a Zmluvy k spokojnosti Zastupcu objednavatel’a.

Zastupca objednavatel’a vyda Protokol o splneni povinnosti do 5 Pracovnych dni potom, ¢o skon¢i
posledna Zaruéna doba a Zhotovitel' poskytne Objednavatel'ovi vSetky Dokumenty zhotovitel'a a
Zhotovitel' dokonc¢i a preskisa celé Dielo, vratane odstranenia vSetkych jeho vad a nedorobkov.
Jedna kopia Protokolu o splneni povinnosti sa odovzda Objednavatel’ovi.

Nesplnené zavizky
Po vydani Protokolu o splneni povinnosti bude kazda zo Zmluvnych stran aj nad’alej povinna splnit’

vSetky svoje povinnosti, ktoré boli v tom ¢ase nesplnené. Pre tcely stanovenia povahy a rozsahu
nesplnenych povinnosti sa bude tdito Zmluva povazovana za nad’alej platnu.
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13.11 Vypratanie Staveniska

@ Ku diu prevzatia 2.¢asti diela Objednavatel'om, alebo ak k dokoceniu a prevzatiu 2.¢asti diela podla
tejto Zmluvy neddjde z dovodu ukoncenia Zmluvy Objednavatel'om podla élanku 21.2(c), ku diu
ukoncenia Zmluvy Objednavatelom podla ¢lanku 21.2(c) (d’alej len Den skoncenia prac), je
Zhotovitel' povinny vycistit Dielo a Stavenisko, vypratat’ a odstranit’ z nich vSetky Zariadenia
zhotovitela, prebyto¢ny material, sutinu, stavebny a iny odpad.

(b) Ak vSetky tieto veci nie st odstranené do 5 dni po Dni skonéenia prac, méze Objednavatel’ vSetky
neodstranené veci predat’ alebo s nimi nalozit’ inak. Objednavatel bude mat’ narok na zaplatenie
nakladov, ktoré mu vznikni v suvislosti s tymto predajom alebo odstranenim a rekultivaciou
Staveniska.

(c) Vytazok z predaja (po odpocitani nakladov Objednavatela) bude vyplateny Zhotovitel'ovi. Ak je
vytazok z predaja niz§i ako naklady Objednavatela, Zhotovitel uhradi tento rozdiel
Objednavatel'ovi.

14.  ZMENY A UPRAVY

14.1 Pravo na Zmenu

@) Zastupca objednavatel'a moze kedykol'vek pred vydanim Preberacieho protokolu iniciovat Zmenu
bud’ tak, Ze:

(1) vyda Zhotovitel'ovi pokyn k vykonaniu Zmeny; alebo
(i) poZziada Zhotovitel'a, aby predlozil navrh na Zmenu.

(b) Zhotovitel’ je povinny realizovat’ kazdy pokyn k vykonaniu Zmeny a bude viazany kazdym pokynom
k vykonaniu Zmeny, ibaze bezodkladne pisomne oznadmi Zastupcovi objednéavatela, Ze nemodze
ihned’ ziskat’ Vybavenie, ktoré je potrebné na realizaciu Zmeny (spolu odévodnenim, preco to nie je
mozné) alebo Zze by Zmena ohrozila bezpeCnost Diela. Po obdrzani tohto oznamenia Zastupca
objednavatela pokyn k vykonaniu Zmeny zrusi, potvrdi alebo zmeni.

(©) Kazd4 Zmena moze zahriiovat’:

(1 zmeny v mnozstvach ktorejkol'vek polozky prac (tieto zmeny vSak nemusia nutne znamenat’
Zmenu v zmysle tohto ¢lanku);

(i) zmeny v kvalite a inych vlastnostiach niektorej z prac;

(ili)  zmeny vysky, polohy a/alebo rozmerov niektorej Casti Diela,

(iv) vynechanie niektorej prace;

(v) akukol'vek dodato¢nu pracu, Technologické zariadenie, Materialy alebo sluzby nevyhnutné
pre Dielo vratane vSetkych Preberacich skuSok s nimi spojenych, vrtov a dalSich
skusobnych a vyskumnych prac; alebo

(vi)  zmenu naslednosti alebo nacasovania realizacie prac na Diele.

(d) Zhotovitel' nesmie vykonat' Ziadnu Zmenu, pokial Zastupca objednavatela nevyda pokyn k
vykonaniu Zmeny alebo Zmenu neschvali.
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14.2

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

()

15.

151

(@)

Postup pri zmenach

Ak Zastupca objednavatela pred vydanim pokynu k vykonaniu Zmeny poziada Zhotovitel'a, aby
predlozil ndvrh na Zmenu, potom je Zhotovitel' povinny do 10 Pracovnych dni bud’:

(1) oznamit’ Zastupcovi objednavatel’a dovod, preco nemdze ziadosti o navrh vyhoviet (ak ide o
tento pripad); alebo

(i) predlozit’ Zastupcovi objednavatel’a:

(A) popis navrhovanych projektovych a stavebnych prac, ktoré je treba vykonat a
harmonogram ich uskuto¢nenia;

(B) navrh Zhotovitel'a na vSetky nutné Gpravy Harmonogramu prac, Terminov a Doby
na vykonanie Casti diela; a

© navrh Zhotovitel'a na ipravu Zmluvnej ceny.

Po obdrZzani navrhu na Zmenu od Zhotovitel'a podl'a tohto odseku 14.2, Zastupca objednavatel’a
obdrzany névrh schvali alebo neschvali pripadne k nemu vznesie pripomienky. Pokym Zastupca
objednavatela obdrzany navrh na Zmenu neschvali, Zhotovitel nesmie zastavit' ziadne prace na
Diele a je povinny pokracovat’ v plneni svojich povinnosti podl’a tejto Zmluvy.

Ak navrh na Zmenu, ktory je schvaleny Zastupcom objednavatel’a zahriiuje zmenu Realizacnej
projektovej dokumentacii alebo Dokumentécia , potom ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak, bude
za projektovanie tejto Casti zodpovedny Zhotovitel’.

Zhotovitel' obdrzanie kazdého pokynu k vykonaniu Zmeny (aj s poziadavkou na zaznamenanie
vzniknutych Nékladov) pisomne potvrdi Zastupcovi objednavatel’a.

Po vydani pokynu k vykonaniu Zmeny alebo schvileni navrhu na Zmenu bude Zastupca
objednavatela postupovat’ v stlade s odsekom 4.3, aby odsuhlasil alebo urcil upravu Zmluvnej ceny.
Uprava Zmluvnej ceny bude vychadzat’ z ocenenia kazdej polozky prace potrebnej na realizaciu
Zmeny pri pouziti prislusnej sadzby alebo ceny za tto polozku v stilade s Cenovym dokumentom (a
ak taky dokument nie je, alebo v takom dokumente tato polozka nie je uvedena, pouzije sa prislusna
sadzba alebo cena za podobnt pracu podl'a standardnych cien na trhu).

Bez ohl'adu na iné ustanovenia tejto Zmluvy, Zmluvna cena sa nebude zvySovat’ v pripade Zmeny
iniciovanej Zastupcom objednavatela v désledku chyby, vady alebo nedostatku, za ktora zodpoveda
Zhotovitel.

ZMLUVNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Zmluvna cena

Zmluvna cena za riadne vyhotovenie a dokoncCenie Diela a odstranenie vsetkych jeho vad a
nedorobkov bude [®] EUR (slovom:[®]) (d’alej len Zmluvna cena), pri¢om:

Q) cena za vykonanie 1. Casti diela bude [®] EUR (slovom:[®]) (d’alej len Cena za 1.
cast’ diela); a

(i) a cena za vykonanie 2. ¢asti diela bude [®] EUR (slovom:[®]) (d’alej len Cena za 2.
cast’ diela).
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Zmluvna cena je uvadzana bez dane z pridanej hodnoty, ktora sa k Zmluvnej cene pripocita v stlade
s prislusnymi pravnymi predpismi.

(b) Zmluvna cena je pevna a kone¢na suma, ktorej vyska sa neméze menit’, s vynimkou zmeny:

(1) pisomne dohodnutej medzi Zmluvnymi stranami vo forme dodatku k tejto Zmluve
obsahujuceho vyslovnti zmenu tohto odseku 15.1; alebo

(i) uskuto¢nenej v sulade s touto Zmluvou.

(©) Pre odstranenie akychkol'vek pochybnosti Zmluvné strany potvrdzuju, Ze na Zmluvni cenu nema
vplyv inflacia, zmena vstupnych nakladov, zmena ciel alebo dovoznych prirazok ani Ziadne iné
okolnosti, pokial’ tdito Zmluva vyslovne nestanovuje inak.

(d) Zhotovitel nema narok na nahradu ziadnych vydavkov, nakladov, poplatkov, dani, odvodov ani
akychkol'vek inych platieb, ktoré mu vzniknll podl'a alebo v stvislosti s touto Zmluvou, pokial’ tato
Zmluva vyslovne nestanovuje inak.

15.2  Mesaény sipis vykonanych prac

@) Zhotovitel’ do 3 Pracovnych dni po skonceni kazdého mesiaca odovzda Zastupcovi objednavatel’a:
(1) v 4 kopiach Mesaény supis vykonanych prac vo forme schvalenej Zastupcom objednavatel’a,

v ktorom podrobne dolozi Ciastky, o ktorych sa Zhotovitel domnieva, ze ma na ne pravo a

ktor¢ sa tykaju vykonanych prac v tomto mesiaci;

(i) zdovodnujuce dokumenty preukazujice zaleZitosti uvedené v Mesa¢nom supise vykonanych
prac, vratane Spravy o postupe prac v tomto mesiaci v sulade s odsekom 5.16.

(b) Mesacny supis vykonanych prac bude obsahovat’ nasledujuce polozky uvedené v nasledovnom
poradi:

(1) odhad zmluvnej ceny vykonanych prac a Dokumentov zhotovitel'a vyhotovenych az do
konca dané¢ho mesiaca (ktory bude zahinat’ aj vykonané prace v suvislosti so Zmenami, ale
nebude zahfiat’ polozky uvedené v odsekoch (ii) az (iv) nizsie);

(i) Vv pripade ak Zhotovitel' nedoru¢i objednavatelovi Zabezpeku na vykonanie prac podla
¢lanku 5.2(b), vSetky ¢iastky, ktoré maju byt odpocitané ako Zadrzné, vypocitané tak, Ze sa
15% odpocita z celkovej vysky vyssie uvedenych Ciastok;

(iii)  vsetky dalsie priplatky alebo zrazky, ktoré mézu byt splatné v sulade s touto Zmluvou,
vratane podl'a ¢lanku 23; a

(iv) odpocet Ciastok potvrdenych vo vSetkych predchadzajucich Potvrdeniach platieb.

15.3 Harmonogram platieb
Zhotovitel' do 10 dni po podpise tejto Zmluvy predlozi Objednavatel'ovi nezavazny harmonogram
platieb, ktoré odhaduje, Ze budi mesaéne splatné pocas celej Doby vystavby. Revidované odhady
budi predkladané v mesa¢nych intervaloch az do vydania Preberacieho protokolu.

154  Vydanie Potvrdenia mesa¢nej platby

@ Ziadna Giastka nebude potvrdena ani zaplatena, pokial Objednavatel neobdrzi vo forme
uspokojujticej pre Objednavatel’a:
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(b)

(©)

(d)

(€)

()

155

(@)

(b)

Q) Zabezpeku na vykonanie prac;
(i) Harmonogram prac;
(ili)  kopie dokumentov preukazujucich uzavretie poistenia podl'a odseku 19(a).

Zastupca objednavatela do 3 Pracovnych dni po obdrZzani Mesa¢ného supisu vykonanych prac a
zdovodnujiacich dokumentov v stlade s odsekom 15.2(a) bud”:

Q) vyda Objednavatelovi Potvrdenie mesacnej platby, v ktorom potvrdi Ciastku, ktora povazuje
za splatnti; alebo

(i) odmietne vydat’ Potvrdenie mesac¢nej platby, ak podl'a jeho uvazenia nebude Ziadna Ciastka
splatna.

Vydanie Potvrdenia mesacnej platby méze byt odmietnuté najma z nasledovnych dévodov:

(i ak sa ukaze, Ze niektora dodana vec alebo vykonana praca nie je v stlade s touto Zmluvou,
potom sa cena potrebnej opravy, Upravy alebo vymeny moéze odpocitat’ od Ciastky inak
splatnej, az pokym sa takato oprava, uprava alebo vymena neuskuto¢ni; alebo

(i) ak Zhotovitel' nevykonal alebo nevykonava niektoré prace alebo inu svoju povinnost’ v
stilade s touto Zmluvou a bolo mu to Zastupcom objednavatela oznamené, potom moze
Zastupca objednavatel’a stanovit’ hodnotu takejto prace alebo povinnosti a odpocitat’ ju od
Ciastky inak splatnej, az pokym sa takato praca alebo povinnost’ nebude vykonana.

Zastupca objednavatel'a moze v ktoromkol'vek Potvrdeni platby vykonat’ zmenu alebo upravu, ktora
mala byt riadne vykonana uz v niektorom predchadzajiicom Potvrdeni platby.

Do 3 Pracovnych dni po vydani Potvrdenia mesacnej platby Zhotovitel' predlozi Objednavatel'ovi
fakturu - danovy doklad za uskuto¢nené plnenie na Ciastku, ktoru Zastupca objednavatela potvrdil za
splatni v Potvrdeni mesacnej platby.

Ziadne Potvrdenie platby nebude znamenat schvalenie, sthlas alebo spokojnost Zastupcu
objednavatela s pracami Zhotovitel'a.

Konecny supis vykonanych prac

Do 5 Pracovnych dni po obdrzani posledného Preberacieho protokolu a riadnom odstraneni vsetkych
vad a nedorobkov uvedenych v kazdom Preberacom protokole a potom, ako Dielo vyhovie pri
Skuskach po prevzati (ak nejaké su), odovzda Zhotovitel Zastupcovi objednavatela 4 kopie
Kone¢ného stupisu vykonanych prac so zdovodnujucimi dokumentmi podla odseku 15.2(a), ktory
bude vyjadrovat’:

() kone¢nu cenu vsetkych prac vykonanych v sulade s touto Zmluvou k datumu uvedenému v
poslednom Preberacom protokole; a

(i) vsetky d’alSie Ciastky, ktoré Zhotovitel povazuje za splatné.
Ak Zastupca objednavatela nesuhlasi s niektorou ¢ast'ou Kone¢ného stpisu vykonanych prac alebo

ju nemdze overit, Zhotovitel' oznami Zastupcovi objednavatel'a také d’alSie informacie, ktoré bude
Zastupca objednavatel’a odovodnene pozadovat.
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15.6  Potvrdenie konecnej platby

@ Do 5 Pracovnych dni po obdrzani Kone¢ného stpisu vykonanych prac Zastupca objednavatel’a vyda
Zhotovitel'ovi Potvrdenie kone¢nej platby, v ktorom:

Q) potvrdi kone¢nu ¢iastku, ktora Zastupca objednavatel'a povazuje za splatni;

(i) po zapocitani Objednavatelovi vSetkych ciastok skor zaplatenych Objednavatelom a
vsetkych Ciastok, na ktoré ma Objednavatel narok, zostatok (ak existuje) splatny
Objednavatel'om Zhotovitel'ovi alebo Zhotovitelom Objednavatel'ovi, podl’a okolnosti.

(b) Ak Zhotovitel’ neodovzda Zastupcovi objednavatela 4 kopie Koneéného stpisu vykonanych prac so
zd6évoditujicimi dokumentmi v sulade s odsekom 15.5, poziada Zastupca objednédvatel'a Zhotovitela,
aby tak urobil. Ak Zhotovitel’ tak neurobi ani do 15 Pracovnych dni, vyda Zastupca objednavatel’a
Potvrdenie konecnej platby na tak ¢iastku, ktori spravodlivo stanovi ako splatnu.

(c) Do 5 Pracovnych dni po vystaveni Potvrdenia konecnej platby Zhotovitel’ predlozi Objednavatel'ovi:

(1) fakturu - danovy doklad za uskutoénené plnenie na Ciastku, ktori Zastupca objednavatela
potvrdil za splatnti v Potvrdeni konec¢nej platby; a

(i) pisomné vyhlasenie, v ktorom potvrdi, ze:

(A) celkova ciastka uvedend v Konecnom supise vykonanych prac predstavuje uplné a
kone¢né vyrovnanie vSetkych ¢iastok splatnych Zhotovitel'ovi podla tejto Zmluvy, s
vynimkou Zadrzného podl'a odseku 15.9;

(B) vSetky Ciastky splatné zo strany Objednavatela Subdodavatelom boli riadne
zaplatené.

V tomto vyhléseni je mozné uviest, Ze nadobudne ucinnost’ az po uhradeni faktary uvedene;j
v odseku (i) vyssie.

15.7  Faktury

Kazda faktura vystavena podla tejto Zmluvy bude obsahovat vSetky nalezitosti vyzadované
prislusnymi pravnymi predpismi, najmai ¢islo tejto Zmluvy, ¢islo faktary, predmet a obdobie plnenia,
datum zdanitel'ného plnenia, vystavenia a splatnosti faktiry, fakturovant ¢iastku bez dane z pridanej
hodnoty a vratane dane z pridanej hodnoty, sadzbu dane z pridanej hodnoty a vysku dane z pridanej
hodnoty. Ak ktordkol'vek faktira nebude obsahovat vsetky nalezitosti vyzadované prislusSnymi
pravnymi predpismi, bude vratena na opravu spolu s uvedenim namietok, pricom odo dia dorucenia
opravenej faktury za¢ne plynit nova lehota splatnosti.

158 Platby
(@) Objednavatel zaplati Zhotovitel'ovi:

() Ciastku potvrdent1 v kazdom Potvrdeni mesacnej platby do 60 dni po od prevzatia prislusnej
faktary na tato ¢iastku; a

(i) Ciastku potvrdenti v Potvrdeni poslednej platby do 60 dni od prevzatia faktary na tato
Ciastku.

(b) Pokial’ to nie vyslovne uvedené inak (alebo v pripade danej platby Zmluvnymi stranami dohodnuté
inak), kazda platba, ktora sa ma uhradit’ podla tejto Zmluvy, sa uhradi v EUR prevodom prislusnej
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15.9

(a)

(b)

15.10

15.11

(@)

(b)

sumy na prislusny tcet najneskdr k datumu splatnosti tejto platby. Prislusnym uctom pre danu
platbu je:

Q) ak bude tato platba uréena Zhotovitel'ovi, na ucet Zhotovitel'a v:
banka: [®];
Cislo uctu: [@];

alebo na iny ucet, ktory Zhotovitel' najmenej tri Pracovné dni pred datumom splatnosti
platby ur¢il v oznameni doru¢enom Objednavatelovi za ucelom tejto platby; a

(i) ak bude tato platba urena Objednavatel'ovi, na Ucet, ktory Objednavatel najmenej tri
Pracovné dni pred datumom splatnosti platby urcil v oznameni doru¢enom Zhotovitel'ovi za
ucelom tejto platby.

Platba Zadrzného

Tento odsek 15.9 sa pouzije, ak si Objednavatel’ uplatiiuje Zadrzné podl'a odseku 15.2(b)(ii).
Po vydani:

(1) posledného Preberacieho protokolu a riadnom odstraneni vad a nedorobkov uvedenych v
ktoromkol'vek Preberacom protokole;

(i) pisomného vyhlasenia podla 15.6(c)(ii);
Zastupca objednavatel’a potvrdi prvi polovicu Zadrzného na vyplatenie Zhotovitel'ovi.

Zastupca objednavatel'a bude potvrdzovat’ na vyplatenie Zhotovitel'ovi druht polovicu Zadrzného
postupne tak, Zze vzdy po uplynuti jedného roka Zarucnej doby a riadnom odstrdneni vad a
nedorobkov oznamenych Zhotovitelovi pocas tohto roka, ktoré bude potvrdené v protokole
odstraneni vad podpisanom Zastupcom objednavatel’a, sa potvrdi na vyplatenie Zhotovitelovi 1/5
(jedna patina) druhej polovice Zadrzného.

Zanik zodpovednosti Objednavatel’a

Zodpovednost Objednavatel’a voci Zhotovitel'ovi na zaplatenie akejkol'vek cCiastky podla tejto
Zmluvy alebo v suvislosti s fiou alebo v suvislosti s vyhotovenim alebo dokoncenim Diela a
odstranenim akychkol'vek jeho vad ¢i nedorobkov zanikne, ak tato Ciastka nebude uplatnend v
Kone¢nom supise vykonanych préc, s vynimkou Zadrzné¢ho podla odseku 15.9, pokial’ sa uplatiiuje.

Zapocitanie

Objednavatel’ ma pravo akukol'vek svoju penaznu pohladavku vzniknut z tejto Zmluvy alebo v
suvislosti s nou zapocitat’ voc¢i akejkol'vek penaznej pohladavke, ktori ma Zhotovitel voci
Objednavatel'ovi z tejto Zmluvy (vratane pohladavky na zaplatenie akejkol'vek Ciastky Zmluvnej
ceny). Sumu takto zapocitanej Ciastky moze Objednavatel’ (podla vlastného vyberu) odpocitat’ zo
Zadrzného alebo z akejkol'vek ciastky, ktora mé zaplatit’ Zhotovitelovi podla tohto ¢lanku 15,
pricom uplatnenie tohto prava Objednavatel'a nebude mat’ ziaden vplyv na jeho ostatné prava z tejto
Zmluvy.

Zhotovitel ma pravo zapocitat’ svoju penazni pohladavku vzniknutl z tejto Zmluvy voéi peiaznej
pohl'adavke, ktort ma Objednavatel’ voc¢i Zhotovitel'ovi z tejto Zmluvy.
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16.

16.1

(a)

(b)

()

(d)

16.2

17.

171

(@)

(b)

DOKUMENTACIA
Starostlivost’ a nakladanie s dokumentaciou

Realiza¢na projektova dokumentacia objednavatel’a budu v starostlivosti a tischove Objednévatela.
Objednavatel’ zabezpeci pre Zhotovitela 2 kopie tejto dokumentacie. Zhotovitel’ je opravneny za
dodrzania ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy na svoje naklady zhotovit dalSie kopie takto
poskytnutej dokumentacie.

Vsetky Dokumenty zhotovitel'a a ostatnd dokumentacia vypracovana Zhotovitel'om alebo pre neho
pre realizdciu a pouzitie Diela buda v starostlivosti a tischove Zhotovitel'a az do ich prevzatia
Objednavatel'om v stilade s touto Zmluvou. Zhotovitel’ je povinny na svoje naklady zabezpecit’ pre
Zastupcu objednavatel'a 4 kopie z kazdého Dokumentu zhotovitel’a.

Zhotovitel je povinny uchovavat’ na Stavenisku:
(1) jednu kopiu kazdého Dokumentu zhotovitel'a;

(i) jednu kopiu kazdej zmeny alebo doplnenia Realizacnej projektovej dokumentacie
objednavatela, ku ktorym dos$lo po uzavreti tejto Zmluvy;

(iii)  jednu kopiu kazdej Zmeny;

(iv) kopie vSetkych sprav, protokolov a komunikacie vydanych podla tejto Zmluvy (najmi
spravy o postupe prac, spravy o skuskach, pripadné spravy o nehode, atd’.); a

()] Stavebny dennik;

a zabezpecit' pre Personal objednavatela pristup k tymto dokumentom v primeranom ¢asovom
rozsahu.

Ak niektora zo Zmluvnych stran zisti chybu alebo vadu technického charakteru v akejkol'vek cCasti
dokumentacie, ktora bola vypracovana na pouzitie pri realizacii Diela, oznami tato Zmluvna strana
takato chybu alebo vadu bezodkladne druhej Zmluvnej strane.

Doverné informacie

Zhotovitel' je povinny poskytnit’ vSetky doverné a iné informacie, ktoré modze Zastupca
objednavatela odovodnene pozadovat na to, aby si overil, ¢i Zhotovitel' plni ustanovenia tejto
Zmluvy.

PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA
Dokumenty objednavatel’a

Objednavatel'ovi patria vSetky autorské prava a iné prava duSevného vlastnictva k Realizacnej
projektovej dokumentacii a d’alsSim dokumentom vyhotovenym Objednavatelom alebo inou osobou
z poverenia Objednavatel’a.

Zhotovitel mdze na vlastné néklady ziskavat’, kopirovat, uzivat’ alebo spristupnit’ inym osobam
dokumenty uvedené v odseku (a) vysSie vyluéne pre ucely plnenia povinnosti Zhotovitel'a podla
tejto Zmluvy. Akékol'vek pouzitie tychto dokumentov Zhotovitelom na akykol'vek iny tucel je
pripustné len po predchadzajiicom pisomnom sthlase Objednavatela.
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17.2  Dokumenty zhotovitel’a

@ Zhotovitel'ovi patria vSetky autorské prava a iné prava dusevného vlastnictva vo vztahu k vSetkym
Dokumentom zhotovitel'a a inym dokumentom vyhotovenym Zhotovitel'om alebo inou osobou pre
Zhotovitela.

(b) Zhotovitel' podpisom tejto Zmluvy udeluje Objednavatelovi €Easovo neobmedzenu, volne

prevoditelnt a neexkluzivnu licenciu na kopirovanie, uzivanie (vratane vyhotovovania modifikacii a
ich uZzivania) a spristupfiovanie inym osobdm akychkol'vek a vSetkych Dokumentov zhotovitel’a.
Této licencia:

Q) plati pocas skutoénej alebo predpokladanej zivotnosti (ktorakol'vek je dlhsia) Diela;

(i) opraviuje akukol'vek osobu, ktora je vlastnikom Diela, kopirovat’, spristupnit’ inej osobe,
alebo akokol'vek inak uzivat Dokumenty zhotovitel'a na ucely kompletizacie, prevadzky,
udrzby, zmien, Gprav, oprav a odstranenia Diela; a

(iii) v pripade Dokumentov zhotovitela, ktoré su vo forme pocitacovych programov a iného
programového vybavenia (software), dovol'uje ich pouzivanie na ktoromkol'vek pocitaci na
Stavenisku a na dal§ich miestach predpokladanych v tejto Zmluve, vritane vymeny

ktorychkol'vek pocitacov dodanych Zhotovitel'om.

(c) Odplata za licenciu podl'a odseku (b) vyssie je zahrnuta v Zmluvnej cene a Zhotovitel'ovi nepatri za
poskytnutie tejto licencie ziadna d’al$ia odplata.

18. ZODPOVEDNOST ZHOTOVITELA

18.1 Nahrada $kod

@) Bez toho, aby to ovplyvnilo jeho iné povinnosti podl'a tejto Zmluvy, Zhotovitel' podl'a §725 a nasl.
Obchodného zakonnika Objednavatel'ovi nahradi vSetku Skodu a vydavky, ktoré Objednavatel’ utrpi
alebo vynalozi v désledku toho, ze uzavrel tito Zmluvu, ¢im Objednavatel’ uskuto¢nil konanie, na
ktoré nebol povinny, v rozsahu uvedenom v tomto odseku 18.1.

(b) Pre ucely tohto odseku 18.1 Zhotovitel’ vyhlasuje, ze poziadal Objednavatel’a, aby:

0) uzavrel tito Zmluvu; a

(i) sa spolahol na uplnost, pravdivost a presnost’ vSetkych prehlaseni a zaruk Zhotovitela
danych v odseku 22.1; a

(ili)  ze Objednavatel’ nebol povinny tak urobit’.

(c) Zavazok vodseku (a) vy$Sie sa vztahuje na akikol'vek a vSetku Skodu a vydavky, ktoré
Objednavatel bez svojho zavinenia utrpi alebo vynaloZzi v stvislosti s:

() urazom, ochorenim, chorobou alebo smrt'ou, ktoré vznikli v suvislosti alebo z dovodu
nedostatkov v Dokumentoch zhotovitel’a, realizaciou a dokon¢enim Diela alebo odstranenim
akychkol'vek jeho vad; a

(i) poskodenim alebo stratou akéhokol'vek majetku, ktoré nastalo alebo trva v dosledku:

(A) nedostatkov v Dokumentoch zhotovitel'a, realizacie a dokonéenia Diela alebo
odstranenia akychkol'vek jeho vad; alebo
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18.2

(a)

(b)

(©)

18.3

(@)

(B) akejkol'vek nedbanlivosti, imyselného skutku alebo poruSeniu povinnosti podla
tejto Zmluvy Zhotovitelom, Personalom zhotovitel’a, alebo inou osobou, za ktoru
Zhotovitel’ zodpoveda;

(ili)  neuplnostou, nepravdivost'ou, alebo nepresnostou ktor¢hokol'vek prehlasenia alebo zaruky
danej Zhotovitel'om v odseku 22.1;

(iv) nesplnenim akejkol'vek povinnosti Zhotovitel'a podl'a tejto Zmluvy; alebo

(v) ukonéenim tejto Zmluvy zo strany Objednavatela z dovodov uvedenych v odseku 21.2(b)
tejto Zmluvy, vratane akychkol'vek nékladov vynalozenych v suvislosti s neskorym
odovzdanim alebo neodovzdanim Diela Objednavatelovi, vyberom nového zhotovitela,
odstranenim Stavieb, a/alebo uvedenim Staveniska do stavu, v akom ho Zhotovitel’ prevzal v
Den zacatia prac.

Starostlivost’ o Dielo

Odo Dna zacatia prac az do Dna skonCenia prac je Zhotovitel’ zodpovedny za starostlivost’ a znasa
nebezpecenstvo Skody na Diele, vSetkych jeho stcastiach a vSetkom Vybaveni. Od momentu
prevzatia 2. ¢asti diela alebo odo dna, ku ktorému Objednavatel’ ukonéi tito Zmluvu v sulade
s ¢lankom 21.2(c) tejto Zmluvy prechadza nebezpecenstvo $kody na Diele na Objednavatela.

V pripade straty, znicenia, alebo akéhokol'vek poSkodenia Diela, Vybavenia, alebo Dokumentov
zhotovitel'a pocas obdobia, kedy za ne nesie zodpovednost’ Zhotovitel’, z dovodov inych nez su
uvedené v odseku 18.3(a), je Zhotovitel povinny na vlastné naklady a nebezpeCenstvo napravit’
stratu, zniCenie alebo poskodenie tak, aby Dielo, Vybavenie, a Dokumenty zhotovitel'a zodpovedali
podmienkam tejto Zmluvy.

Bez obmedzenia zodpovednosti Zhotovitel'a za vady Diela v stlade s touto Zmluvou, po prevzati
Diela Objednavatel'om resp. ukonéeni tejto Zmluvy Objednavatelom v stlade s ¢lankom 21.2(c)
tejto Zmluvy zodpoveda Zhotovitel’ za akiikol'vek stratu, zni¢enie, alebo poSkodenie Diela:

(1) sposobené akymkol'vek konanim Zhotovitel'a, Personalu zhotovitel’a, alebo inych osob, za
ktoré Zhotovitel' zodpoveda; alebo

(i) ktoré vzniklo v dosledku ¢innosti Zhotovitel'a pred prevzatim Diela Objednavatel'om resp.
pred ukoncéenim tejto Zmluvy Objednavatelom v stlade s ¢lankom 21.2(c) tejto Zmluvy, za
ktoré bol Zhotovitel' zodpovedny.

Rizika Objednavatela

Rizika, na ktoré odkazuje odsek 18.2(b), st:

() vojna (bez ohl'adu na to, ¢i bola alebo nebola vyhlasend), invazia, alebo kroky cudzich
nepriatelov;
(i) povstanie, terorizmus, revoldcia, vzbura, vojensky alebo iny prevrat, alebo ob¢ianska vojna

v ramci Slovenskej republiky;

(ili)  vojensky material, municia, vybu$né materialy, ionizujlice Zziarenie alebo znecistenie
radioaktivitou v ramci Slovenskej republiky, s vynimkou v rozsahu, v ktorom je ich vyskyt
mozné prisadit pouzitiu vojenskej municie, vybuSnych materidlov, ziareniu alebo
radioaktivity Zhotovitel'om;
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(b)

(©)

(d)

19.

(@)

(iv) tlakové viny spOsobené lietadlami alebo inymi leteckymi zariadeniami letiacimi
podzvukovou alebo nadzvukovou rychlostou;

(V) pouzitie alebo uzivanie Casti Stavieb Objednavatel'om, okrem pripadov predvidanych v tejto
Zmluve,

(vi) chyby v Realizacnej projektovej dokumentacii ktorejkol'vek casti Diela vypracovanej
Personalom objednavatela alebo inymi osobami, za ktoré¢ je zodpovedny Objednavatel’, ak
na ne Zhotovitel’ upozornil Objednavatel’a v sulade s touto Zmluvou;

(vii)  vSetky tcinky prirodnych sil, ktoré sa nedali predvidat’ a proti ktorym by ani skuseny
zhotovitel nemohol podniknut nélezité opatrenia.

Ak a v rozsahu, v akom ktorékol'vek z rizik uvedenych v pismene (a) vysSie sposobi stratu alebo
poskodenie Diela, Vybavenia alebo Dokumentov zhotovitel'a, Zhotovitel doruc¢i Zastupcovi
objednavatela oznamenie a odstrani t0to stratu alebo posSkodenie v rozsahu pozadovanom
Zastupcom objednavatel’a.

Ak sa Zhotovitel’ pri odstrafiovani tejto straty alebo poSkodenia dostane do omeskania a/alebo mu
vzniknti dodato¢né Naklady, Zhotovitel' 0 tom doruci Zastupcovi objednavatel'a oznamenie a bude
mat’ za dodrzania odseku 5.21 narok na:

(1) nevyhnutné prediZenie Doby na vykonanie &asti diela podla odseku 9.4, ak je alebo bude
dokoncenie prislusnej Casti diela oneskorené v dosledku takého omeskania; a

(i) uhradu Nakladov takto vzniknutych, ¢o bude zahrnuté do Zmluvnej ceny.

Po obdrZani oznamenia podl'a odseku (C) vysSie bude Zastupca objednavatel'a postupovat’ v stlade s
odsekom 4.3 tak, aby o tychto zaleZitostiach rozhodol.

POISTENIE

Zhotovitel' je povinny uzavriet’ s poistoviou prijatelnou pre Objednavatela a udrziavat’ v platnosti
poistenie:

(i) Diela, kazdej jeho Casti a Vybavenia v prospech Objednévatel’a proti rizikdm akéhokol'vek
poskodenia alebo zni¢enia Diela, akejkol'vek jeho cCasti, alebo Vybavenia, bez ohl'adu na
pri¢inu poskodenia alebo znic¢enia ("contractor's all-risk insurance”, C.A.R), pri¢om poistna
suma nesmie byt nizSia ako Zmluvna cena a ktoré v plnom rozsahu zabezpeci nahradu
vSetkych nakladov (vratane vSetkych dani) potrebnych na uvedenie prislu§nej poistenej veci
prinajmensom do stavu, akom sa nachadzala pred vznikom poistnej udalosti;

(i) akejkol'vek svojej zodpovednosti za Skodu na Zivote, zdravi, alebo majetku spdsobenu
akymkol'vek osobam v stvislosti s realizaciou a dokoncenim Diela a odstranenim vsetkych
jeho vad v sulade s touto Zmluvou;

(iii)  akejkol'vek zodpovednosti za $kodu na Zivote, zdravi, alebo majetku spésobenu tretim
osobam ktorymkol'vek Subdodavatelom v stvislosti s realizaciou a dokon¢enim Diela a
odstranenim vsetkych jeho vad v stlade s touto Zmluvou (poistenie krizovej zodpovednosti);
a

najneskor do 15 dni od podpisania tejto Zmluvy odovzdat Objednavatelovi kopie vsetkych
poistnych zmluv, ktoré budu preukazovat’ uzavretie poistenia vo forme a s obsahom, ktory bol pred
uzavretim tejto Zmluvy schvaleny Objednavatelom. Zhotovitel’ je kedykol'vek pocas Doby vystavby
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(b)

(©)

(d)

(€)

()

(9)

(h)

20.

20.1

(@)

povinny na poziadanie Objednavatela alebo Zastupcu objednavatela predlozit mu dokumenty
preukazujtce trvanie poistenia. Podmienky poistenia sa nesmui menit’ bez sthlasu Objednavatel’a.

Poistna zmluva (alebo zmluvy) podla odseku (a) musi vylacit’ moznost’ poistovne poistnii zmluvu
vypovedat’ alebo odmietnut’ vyplatu poistného plnenia z dovodu nezaplatenia poistného alebo iného
porusenia povinnosti najmenej po dobu 15 Pracovnych dni odkedy poistoviia pisomne informovala
Zhotovitel'a a Objednavatela o nezaplateni poistného alebo inom poruseni povinnosti Zhotovitel’a.

Zhotovitel' dodrzi ustanovenia poistnej zmluvy, najmi neurobi ni¢, ¢o by opraviiovalo poistoviiu
vypovedat alebo odstipit’ od poistnej zmluvy.

Pre pripad, ze Zhotovitel' nezaplati poistné riadne a vcas alebo sa dopusti iného poruSenia poistne;j
zmluvy, na zaklade ktorého by inak mala poistoviia pravo poistni zmluvu vypovedat alebo
odmietnut’ vyplatu poistného plnenia, Objedndvatel ma pravo (avSak v ziadnom pripade nie
povinnost’) vo vlastnom mene a na ucet Zhotovitel'a vykonat’ vsetky kroky smerujuce k odstraneniu
porusenia povinnosti Zhotovitel’a, vratane zaplatenia akéhokol'vek dlzného poistného.

Ak poistovia poistni zmluvu vypovie alebo od nej odstiupi, Objednavatelovi ma pravo (avSak v
ziadnom pripade nie povinnost) vo vlastnom mene uzavriet nova poistna zmluvu a Zhotovitel
nahradi  Objednavatelovi  poistné zaplatené Objednavatelom a naklady Objednavatela na
dojednanie a uzavretie novej poistnej zmluvy.

Poistné plnenie podl'a kazdej poistnej zmluvy je Zhotovitel' povinny pouzit' na odstranenie alebo
nahradu $kod spdsobenych prislusnou poistnou udalostou.

Ak to bude Objednavatel pozadovat, Zhotovitel' je povinny postipit’ na Objednavatela svoje
pohladavky vo¢i poistovni z kazdej poistnej zmluvy uvedenej v odseku 19(a)(i) sposobom
prijatelnym pre Objednavatel’a, pricom ucinnost’ takéhoto postupenia bude podmienena doru¢enim
pisomného oznamenia Objednavatela Zhotovitel'ovi. Zhotovitel zabezpeci, aby kazda poistna
zmluva obsahovala ustanovenia s obsahom prijatelnym pre Objednavatela, podla ktorych
Zhotovitel bude opravneny postupit’ pohl'adavky voci poistovni z takejto zmluvy na Objednéavatela
v sulade s tymto odsekom (g). Ak v dosledku tohto postipenia poistoviia vyplati akékol'vek poistné
plnenie na zaklade poistenia uvedeného v odseku 19(a)(i) Objednavatel'ovi a Ciastka rovnajica sa
tomuto poistnému plneniu nebude uhradena Zhotovitel'ovi, povinnost’ Zhotovitel'a odstranit’ poistent
Skodu bude znizend v rozsahu, v akom si Objednavatel ponecha toto poistné plnenie, ibaze
Objednavatel zaplati Zhotovitel'ovi sumu rovnajicu sa danému znizeniu.

Ni¢ v tomto ¢lanku 19 neobmedzuje zavizky alebo zodpovednost’ Zhotovitel'a podla tejto Zmluvy
alebo inak.

VYSSIA MOC
Definicia

Vys8ia moc je vynimocna udalost’ alebo okolnost’, ktora objektivne znemoznuje Zmluvnej strane
plnit jej povinnosti podla tejto Zmluvy, a:

() ktora je mimo kontroly Zmluvnej strany;
(i) proti vzniku ktorej sa Zmluvnd strana nemohla primerane zabezpecCit pred uzavretim
Zmluvy;

(ili)  ktorej nastatiu sa nemohla Zmluvna strana nijako vyhnut, alebo ho odvratit; a

(iv) zodpovednost’ za ktor udalost’ alebo okolnost’ nie je mozné pripisat’ Zmluvnej strane;
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(b)

20.2

(a)

(b)

20.3

(@)

(b)

20.4

()

(d’alej len Vys$§ia moc).

VysSia moc zahfia, avSak neobmedzuje sa iba na vynimocné udalosti alebo okolnosti, uvedené
niz8ie ak su splnené podmienky podl'a odseku (a) vyssie:

(1) vojnu, vojnovy stav (bez ohl'adu na to, ¢i boli alebo neboli formalne vyhlasené), invaziu,
alebo iné vonkajsie nepriatel’'ské akcie;

(i) vzbury, teroristické akcie, revolucie, povstania, ozbrojené utoky, alebo ob¢iansku vojnu;

(ili)  expozicia Gfinkom vojnového streliva, vybusného materialu, radioaktivneho materialu,
ionizujuceho Zziarenia, s vynimkou, ked je pouZzivanie tychto materidlov mozné pripisat’
Zhotovitel'ovi;

(iv) zemetrasenie, vulkanickd cinnost, vietor dosahujlci intenzitu tornada, uraganu, alebo
hurikanu, a iné prirodné katastrofy s podobnymi nasledkami alebo rozsahom; alebo

(v) zmenu pravnych predpisov, v dosledku ktorej sa plnenie tejto Zmluvy stane celkom alebo
sCasti nemoznym alebo nedovolenym.

Oznamovacia povinnost’

Ak Zmluvnej strane brani alebo bude branit’ v plneni jej povinnosti podl'a Zmluvy Vyssia moc, je
tato Zmluvna strana povinna o tejto skutocnosti informovat druhtt Zmluvnu stranu s uvedenim
povinnosti, ktoré z dovodu Vyssej moci nemoze splnit. Oznamenie musi byt’ druhej Zmluvnej strane
dorucené najneskor do 5 Pracovnych dni potom, ako postihnutda Zmluvna strana nadobudne (alebo
by pri vynalozeni odbornej starostlivosti mohla nadobudnut’) vedomost’ o délezitych udalostiach
alebo okolnostiach spésobujucich Vyssiu moc.

Dorucenim oznamenia podl'a odseku (b) vysSie druhej Zmluvnej strane bude postihnutda Zmluvna
strana oslobodena od plnenia danych povinnosti po dobu, po ktort jej bude Vyssia moc branit’ v ich
plneni.

Povinnost’ minimalizovat’ oneskorenie

Kazdd Zmluvnd strana je povinna vynalozit maximalne usilie na minimalizovanie omeskania s
plnenim svojich povinnosti podla tejto Zmluvy, ktoré vzniklo nasledkom Vyssej moci.

Postihnutd Zmluvna strana je povinnd oznamit druhej Zmluvnej strane ukoncenie obmedzeni
spdsobenych Vys$sou mocou, a je povinna bezodkladne splnit’ alebo pokracovat’ v plneni povinnosti,
od plnenia ktorej bola v désledku Vyssej moci oslobodena.

Dosledky vysSej moci

Ak Zhotovitel'ovi brani vo plneni jeho povinnosti podla tejto Zmluvy Vyssia moc a Zhotovitel
riadne splnil oznamovaciu povinnost’ podla odseku 20.2 a v dosledku takejto Vyssej moci mu
vznikne omeskanie a/alebo dodatocné Néklady, Zhotovitel’ to oznami Zastupcovi objednavatela a

bude mat’ za dodrzania odseku 5.21 narok na:

(1) primerané prediZenie Doby na vykonanie Casti diela podla odseku 9.4, ak dokondenie
prislusnej Casti diela je alebo bude oneskorené v dosledku takého omeskania; a

(i) uhradu dodato¢nych Nakladov takto vzniknutych, ¢o bude zahrmuté do Zmluvnej ceny.
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(b) Po obdrZani oznamenia podl'a odseku (a) vysSie bude Zastupca objednavatela postupovat’ v stilade s
odsekom 4.3 tak, aby rozhodol o tychto zalezitostiach.

20.5  Vyssia moc postihujica Subdodavatela

Ak ktorykol'vek Subdodavatel’ je opravneny podla akejkol'vek zmluvy alebo dohody, vzt'ahujicej sa
na Dielo na tlavu alebo vynimku v désledku vyssej moci za podmienok SirSich alebo obsiahlejSich
ako je uvedené v tomto ¢lanku 20, nemoZze sa Zhotovitel’ podla tejto Zmluvy oslobodit’ od plnenia
povinnosti, ktora plni prostrednictvom tohto Subdodavatela, pokial ide o pripad, ktory
nepredstavuje Vys$siu moc podl'a odseku 20.1 vyssie.

21. UKONCENIE ZMLUVY
21.1  VSeobecné

Tato Zmluvu nie je mozné ukoncit alebo od nej odstupit’ inak, ako v stlade s tymto ¢lankom 21.
21.2  Ukoncenie zo strany Objednavatel’a

@) Ak Zhotovitel’ nesplni alebo porusi aktikol'vek svoju povinnost’ podl'a tejto Zmluvy, méze Zastupca
objednavatela pisomne vyzvat’ Zhotovitel'a, aby tato povinnost’ splnil a/alebo odstranil nasledky jej
porusenia v lehote nie kratSej ako 5 Pracovnych dni, ktort Zastupca objednavatel’a zaroven urci.

(b) Objednavatel’ je opravneny ukonéit’ tito Zmluvu zaslanim pisomného oznadmenia o ukonceni
Zhotovitel'ovi, ak:

(i Zhotovitel' nesplni svoju povinnost’ podl'a odseku 5.2 alebo v stanovenej lehote nesplni
povinnost’, na splnenie ktorej bol vyzvany podl'a odseku (a) vyssie;

(i) Zhotovitel bez oddvodneného ospravedlnenia nezacne vykondvat’ prace na Stavenisku
smerujuce k realizacii Diela ani do 10 Pracovnych dni po Dni zacatia prac, alebo
vykonavanie prac v rozpore s touto Zmluvou prerusi na viac ako 10 Pracovnych dni;

(iii)  je Zhotovitel' v omeskani s dokon¢enim Casti diela po dobu viac ako 30 dni po konci Doby
na vykonanie Casti diela (po zohl'adneni vSetkych pripadnych predlzeni Doby na vykonanie
Casti diela podl'a odseku 9.4);

(iv) Zhotovitel bez povolenia Zastupca objednavatel'a opusti Stavenisko na dobu dlhsiu ako 10
Pracovnych dni alebo inak svojim konanim alebo nekonanim prejavi umysel nepokracovat’ v
realizacii Diela;

(v) Zhotovitel' zada realizaciu celého Diela jednému alebo viacerym Subdodavatel'om, alebo
postipi;

(vi) zanikne opravnenie Zhotovitel'a na vykon podnikatel'skej ¢innosti, alebo Zhotovitel’ prestane
alebo pohrozi prestanim vykonavania celej svojej podnikatel'skej Cinnosti alebo jej
podstatnej Casti;

(vii)  akékol'vek prehlasenie alebo zaruka Zhotovitel'a dané v odseku 22.1 alebo akakol'vek ina
informacia podstatna pre uzavretie a trvanie Zmluvy poskytnutda Zhotovitelom
Objednavatel'ovi sa ukaze ako nespravna, neuplna, zavadzajuca alebo nepravdiva;

(viii)  akakol'vek osoba (vratane Zhotovitel'a samotného) poda navrh na vyhlasenie konkurzu alebo

povolenie vyrovnania/reStrukturalizacie na majetok Zhotovitela alebo na zacCatie iného
konania s podobnym t¢inkom (s vynimkou Sikanéznych navrhov), alebo ak za¢ne ohl'adom
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(©)

21.3

(@)

(b)

majetku Zhotovitel'a konkurzné konanie alebo vyrovnacie/restrukturaliza¢né konanie alebo
iné konanie s podobnym ucinkom, alebo ak na akukol'vek Cast’ majetku Zhotovitela je
vymenovany likvidator alebo spravca, alebo ak Zhotovitel bude vyhlaseny za platobne
neschopného alebo sid zamietne navrh na vyhlasenie konkurzu alebo povolenie
vyrovnania/reStrukturalizacie kvoli nedostatocnému majetku  Zhotovitel'a, alebo ak
Zhotovitel' zacne rokovania s jednym alebo viacerymi svojimi veritelmi s cielom posunut’
splacanie svojich dlhov;

(ix) sa akymkol'vek platnym sposobom rozhodne o vstupe Zhotovitel'a do likvidacie na zaklade
navrhu Zhotovitela alebo akejkol'vek tretej osoby;

x) voci Zhotovitelovi bude vydany akykol'vek rozsudok, opatrenie, rozhodcovsky nalez alebo
prikaz, ktory je podl'a ndzoru Objednavatela podstatny v kontexte zavézkov Zhotovitel'a
podl’a tejto Zmluvy; alebo

(xi)  pre Zhotovitela sa stane plnenie akychkol'vek jeho zavizkov podla tejto Zmluvy
protipravnym;

a to bez ohl'adu na to, ¢i Zhotovitel’ mohol vyskyt akejkol'vek takejto skutoc¢nosti predvidat’ alebo
ovplyvnit. Zhotovitel' je povinny pisomne informovat Objednavatela o existencii akejkol'vek z
vyssie uvedenych skutocnosti bezodkladne po tom, ako sa o takejto skuto¢nosti dozvie alebo kedy sa
o nich mohol dozvediet’ pri vynalozeni odbornej starostlivosti.

Objednavatel’ je opravneny ukoncit’ tito Zmluvu aj bez udania dévodu kedykol'vek po prevzati 1.
Casti diela (t.j. po vydani Preberacieho protokolu podl'a 12.2 na 1. ¢ast’ diela) zaslanim pisomného
oznamenia o ukonceni Zhotovitel'ovi.

Ukonc¢enie zo strany Zhotovitel’a

Ak Objednavatel’ nesplni alebo porusi akukol'vek svoju povinnost’ zaplatit' splatnti ¢iastku podla
tejto Zmluvy, moze Zhotovitel' pisomne vyzvat Objednavatel’a, aby tato povinnost’ splnil a/alebo
odstranil nasledky jej porusenia v primeranej lehote, ktori Zhotovitel' zaroven ur¢i. Zhotovitel’ je
zaroven opravneny z tohto dovodu prerusit’ prace na realizacii Diela az do splnenia pozadovanej
povinnosti a/alebo odstranenia nasledkov jej porusenia.

Zhotovitel' je opravneny ukoncit' tuto Zmluvu zaslanim pisomného oznamenia o ukonceni
Objednavatel'ovi, ak:

(i Zastupca objednavatela do 30 dni po obdrzani Mesaéného stpisu vykonanych prac a
zdovodnujucich dokumentov v sulade s odsekom 18.2(a) nevyda Objednavatelovi
Potvrdenie mesacnej platby, v ktorom potvrdi Ciastku, ktori povazuje za splatnu a zarovein
neoznami Zhotovitel'ovi, Ze odmieta vydat’ Potvrdenie mesacnej platby;

(i) Objednavatel’ bude v omeskani so zaplatenim platby splatnej podla tejto Zmluvy dlhsie ako
30 dni;

(iii) v dosledku prerusenia prac vztahujacich na celd Cast’ diela podla odseku 9.8 dojde k
predlzeniu Doby na vykonanie ¢asti diela 0 viac ako 15 Pracovnych dni;

(iv) akakol'vek osoba (vratane Objednavatela samotného) poda navrh na vyhlasenie konkurzu
alebo povolenie vyrovnania/restrukturalizacie na majetok Objednavatela alebo na zacatie
iného konania s podobnym u¢inkom (s vynimkou $ikandznych navrhov), alebo ak zacne
ohladom majetku Objednavatel'a konkurzné konanie alebo vyrovnacie/restrukturalizacné
konanie alebo iné konanie s podobnym ucinkom, alebo ak na akukol'vek ¢ast majetku
Objednavatela je vymenovany likvidator alebo spravca, alebo ak Objednavatel bude
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214

215

(a)

(b)

(v)

vyhlaseny za platobne neschopného alebo sud zamietne navrh na vyhlasenie konkurzu alebo
povolenie vyrovnania/reStrukturalizacie kvoli nedostatocnému majetku Objednavatela, alebo
ak Objednavatel’ zaCne rokovania s jednym alebo viacerymi svojimi veritelmi s cielom
posunut’ splacanie svojich dlhov;

sa akymkol'vek platnym spdsobom rozhodne o vstupe Objednavatela do likvidacie na
zaklade navrhu Objednavatela alebo akejkol'vek tretej osoby;

Ukoncenie v dosledku Vyssej moci

Ak Vyssia moc, ktord bola oznamena podl'a odseku 20.2 brani Zhotovitel'ovi v realizacii podstatnej
casti Diela po nepretrzitd dobu 2 mesiacov , alebo pri viacerych opakujucich sa obdobiach, ktorych
celkova dizka presiahne 3 mesiace v dosledku rovnakého dovodu Vyssej moci, je ktordkol'vek
Zmluvna strana opravnend ukon¢it’ tito Zmluvu zaslanim pisomného oznamenia o ukonceni druhe;j
Zmluvnej strane.

U¢inky ukoncenia

Ukoncenie tejto Zmluvy vysSie bude u¢inné:

(i)

(i)

(i)

(iv)

v pripade ukoncenia Objednavatela podla odseku 21.2(b) diiom doruéenia oznamenia o
ukonceni Zhotovitel'ovi;

v pripade ukonéenia Objednavatela podl'a odseku 21.2(c) poslednym diiom kalendarneho
mesiaca bezprostredne nasledujiceho po kalendarnom mesiaci, v ktorom doslo k doruceniu
oznamenia o ukonceni Zhotovitel'ovi;

v pripade ukonCenia Zhotovitela podl'a odseku 21.3(b) poslednym diiom kalendarneho
mesiaca bezprostredne nasledujiiceho po kalendarnom mesiaci, v ktorom doslo k doruceniu
oznamenia o ukon¢eni Objednavatelovi;

v pripade ukonéenia ktoroukol'vek Zmluvnou stranou podl'a odseku 21.4 poslednym diiom
kalendarneho mesiaca bezprostredne nasledujuceho po kalendarnom mesiaci, v ktorom doslo
k doruceniu ozndmenia o ukonceni druhej Zmluvnej strane.

V pripade ukoncenia tejto Zmluvy zanikaju vSetky prava a povinnosti Zmluvnych stran z tejto
Zmluvy s vynimkou nasledovného:

(i)

Zhotovitel’ je povinny:

(A) odovzdat’ Zastupcovi objednavatela vSetok Zastupcom objednavatela vyZziadany
Material, Technologické zariadenia, Dokumenty zhotovitel’a, aktikol'vek projektova
dokumentaciu vyhotovenui Zhotovitelom alebo pre Zhotovitel'a a vSetky ostatné
veci potrebné na dokoncenie realizacie Diela;

(B) zastavit’ bezodkladne d’alSie vykonéavanie akychkol'vek prac na realizacii Diela, s
vynimkou opatrenia potrebnych pre ochranu Zzivota alebo majetku alebo pre
bezpecnost’ Diela, Staveniska alebo susediacich pozemkov;

© opustit’ Stavenisko a na vlastné naklady a nebezpeCenstvo odstranit’ z neho vsetky
Zariadenia zhotovitel’a;

(D) podla pokynov Zastupcu objednavatela postupit prava z ktorejkol'vek zmluvy s
ktorymkol'vek Subdodavatel'om na Objednavatel’a; a
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(i) ukoncenim tejto Zmluvy ostavaju nedotknuté:
(A) naroky Zmluvnych stran na zaplatenie zmluvnych pokut;

(B) naroky na nahradu skody (okrem uslého zisku) a vSetkych primerane vynaloZenych
nakladov spdsobenych Zmluvnej strane okolnostou, ktora bola dovodom ukoncenia
tejto Zmluvy; a

© a ostavaju aj nad’alej v platnosti ¢lanky 1, 10, 17, 18, 21, 22 a 23 (dalej len
Pretrvavajuce ustanovenia) a ostatné ustanovenia tejto Zmluvy a prilohy v takom
rozsahu, v akom na ne Pretrvavajuce ustanovenia odkazuju.

(©) Po ukonceni tejto Zmluvy ktoroukol'vek Zmluvnou stranou moéze Objednavatel’ dokoncit’ realizaciu
Diela prostrednictvom inej osoby, pricom Objednavatel’ a takéto iné osoby budi opravnené vyuzit
vsetok Material, Technologické zariadenia, Dokumenty zhotovitel'a a projektovil dokumentaciu
vyhotovenu Zhotovitel'om alebo pre Zhotovitel'a do okamihu G¢innosti ukoncenia.

21.6  Ocenenie ku diiu ukoncenia

Po ukonéeni Zmluvy bude Zastupca objednavatela postupovat’ v sulade s odsekom 4.3, aby
odsuhlasil alebo stanovil hodnotu Diela, Vybavenia (okrem Veci Objednavatela) a Dokumentov
zhotovitel'a a vSetkych d’alSich platieb splatnych Zhotovitel'ovi za prace vykonané v sulade s touto
Zmluvou.

21.7  Platba po ukonceni zo strany Objednavatel’a
Po ukonceni tejto Zmluvy Objedndvatelom bude mat’ Objednavatel pravo:
@) postupovat’ podl'a odseku 3.6;

(b) odmietnut’ akékol'vek d’alSie platby Zhotovitel'ovi, pokial nie st stanovené naklady
Objednavatel’a na odstranenie vSetkych vad a nedorobkov, vyska zmluvnych pokut a §kod
Objednavatel’a vzniknutych z dévodu omeskania s realizaciou Diela a vSetky d’alSie naklady
Objednavatela, a/alebo

(©) na zaplatenie vSetkych zmluvnych pokut, nahradu celej Skody a vsetkych dodato¢nych
nakladov na dokoncenie Diela, znizenych o sumu vsetkych ¢iastok splatnych Zhotovitel'ovi
podl'a odseku 21.6. Po obdrzani platby vsetkych zmluvnych pokut, nahrady celej Skody a
vSetkych dodatoénych nakladov na dokonéenie Diela, bude Objednavatel’ povinny zaplatit’
pripadny nedoplatok Zhotovitelovi.

21.8  Platba po ukonceni zo strany Zhotovitel’a

Po ukonceni tejto Zmluvy Zhotovitelom Zastupca objednévatel’a vystavi Potvrdenie platby, ktoré
bude obsahovat’:

@ sumy splatné Zhotovitel'ovi za dovtedy zhotovené Casti Diela;

(b) Naklady Zhotovitel'a na obstaranie Technologického zariadenia a Materialu (okrem Veci
Objednavatel'a) objednaného pre Dielo, ktoré uz boli dodané Zhotovitel'ovi alebo ktorych
dodavku je Zhotovitel’ povinny prijat. Ak za takéto Technologické zariadenie alebo Material
Objednavatel’ zaplati, Zhotovitel' ho doda Objednavatelovi, odkedy vlastnictvo k nemu ako
aj nebezpecenstvo Skody na iom prejde na Objednavatel’a,
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22.

22.1

22.2

(@)

(b)

22.3

(@)

(b)

(c) vSetky Naklady, ktoré za danych okolnosti primerane vznikli Zhotovitel'ovi v ofakavani
dokoncenia Diela; a

(d) Naklady na odstranenie zostavajiceho Vybavenia zo Staveniska.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Prehlasenia a zaruky Zmluvnych stran

Kazda z Zmluvnych stran prehlasuje a zaruCuje druhej Zmluvnej strane, ze kazdé z vyhlaseni

uvedenych v tomto odseku 22.1 a v odseku 5.10(a) a 6.1(a) je v den podpisu tejto Zmluvy pravdivé,
presné a nie je zavadzajlce.

@ Zmluvna strana méa nevyhnutna spdsobilost’, pravomoc a opravnenie uzatvorit’ a plnit’ tato
Zmluvu.
(b) Tato Zmluva a vSetky ostatné dokumenty, ktoré Zmluvna strana uzatvori v stvislosti s touto

Zmluvou, budu po ich podpise predstavovat’ platné zavézky tejto Zmluvnej strany v stlade s
ich podmienkami.

(©) Podpisanie a plnenie podmienok tejto Zmluvy nie je v rozpore ani nie je porusenim (a
nebude v rozpore a nebude poruSenim) podl'a ktoréhokol'vek ustanovenia:

(1) ziadnej zmluvy alebo dokumentu, ktorého je tdto Zmluvna strana stranou;
(i) zakladatel'skych a spolocenskych dokumentov tejto Zmluvnej strany; alebo

(ili)  akéhokol'vek prikazu, rozhodnutia, nariadenia alebo predpisu alebo akéhokol'vek
iného obmedzenia akéhokol'vek druhu, ktorym je tato Zmluvna strana viazana.

Zmena Zmluvnych stran

Objednavatel' je opravneny postlpit’ alebo previest akékol'vek alebo vSetky svoje prava alebo
povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy na inu osobu len s predchadzajacim pisomnym suhlasom
Zhotovitela.

Zhotovitel' je opravneny postapit alebo previest akékol'vek svoje prava alebo povinnosti
vyplyvajlce z tejto Zmluvy len s predchadzajucim pisomnym stthlasom Objednévatel’a.

OddelitePnost’ ustanoveni

Jednotlivé ustanovenia tejto Zmluvy st vymahatel'né nezavisle od seba a neplatnost’ ktoréhokol'vek z
nich nebude mat’ Ziaden vplyv na platnost’ ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je z
dovodu dolezitosti povahy alebo inej okolnosti tykajucej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé,
ze dané ustanovenie nemdze byt oddelené od ostatnych prislusnych ustanoveni.

V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pricom jeho neplatnost’ bude
sposobend niektorou jeho Cast'ou, bude dané ustanovenie platit’ tak, ako keby bola predmetna cast’
vypustend. Ak vSak takyto postup nie je mozny, Zmluvné strany sa zavdzuju zabezpecit
uskutocnenie vsetkych krokov potrebnych za tym tucéelom, aby bolo dohodnuté ustanovenie s
podobnym ucinkom, ktorym sa neplatné ustanovenie v sulade s prislusSnym pravnym predpisom
nahradi.
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22.4

(a)

(b)

(©

22.5

(@)

Komunikacia

Akékol'vek ozndmenie alebo ind formalna koreSpondencia suvisiaca s touto Zmluvou musi byt

Q) realizovana v pisomnej forme;
(i) prislusnej Zmluvnej strane dorucena alebo zasland osobne, kuriérnou sluzbou alebo postou
nasledovne:

(A) Objednavatelovi:
Depaul Slovensko, neziskova organizacia
Kapitulska 18, 814 14
814 14 Bratislava
do pozornosti:
Ing. Mgr. Juraj Barat (vo veciach zmluvnych)
Ing. arch. Peter Suchansky (vo veciach technickych)
(B) Zhotovitel'ovi:
[®];
alebo na iné adresy, ktoré si Zmluvné strany navzdjom oznamia podla tohto odseku (a).
Akykol'vek dokument alebo ina formalna koreSpondencia, ktortt ma podl'a alebo v suvislosti s touto

Zmluvou Zhotovitel' doruc¢it’ Zastupcovi objednavatel’a, musi byt realizované v pisomnej forme a
dorucené na adresu:

[®]
do pozornosti: [@]

Akékol'vek oznamenie alebo ind formalna koreSpondencia sa budu pre ucely tejto Zmluvy
povazovat’ za dorucené:

(1) v den dorucenia zasielky, ak bola zasielka dorucena osobne alebo kuriérnou sluzbou;
alebo

(i) 0 10:00 hod. piaty Pracovny deil nasledujuci po dni podania zésielky, ak bola
zasielka poslana posStou alebo v dent dorucenia zasielky, podl'a toho ¢o nastane skor.

Miéanlivost’

Zhotovitel’ je povinny zachovavat’ mlCanlivost’ (a zabezpecit' aby Personal zhotovitel'a zachovaval
mlcanlivost’ o obsahu tejto Zmluvy a o vSetkych informaciach, ktoré mu poskytol Objednavatel’
alebo Zastupca objednavatela (alebo ktoré mu boli poskytnuté v mene Objednavatela alebo
Zastupcu objednavatel’a) alebo ktoré boli Zhotovitel'om inak ziskané alebo vyhotovené na zaklade
tejto Zmluvy alebo v suvislosti s iou a ktoré sa tykaju Diela, Objednavatela alebo akejkol'vek
sprievodnej zalezitosti.
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(b)

(©)

22.6

22.7

22.8

22.9

22.10
(@)
(b)

Objednavatel je povinny zachovavat’ ml¢anlivost’ o obsahu tejto Zmluvy a o vSetkych informaciach,
ktoré mu poskytol Zhotovitel’ (alebo ktoré mu boli poskytnuté v mene Zhotovitel'a) a ktoré sa tykaju
Zhotovitel’a.

Ziadne ustanovenie uvedené v tomto odseku nebrani tomu, aby ktorakolvek Zmluvna strana
poskytla doverné informacie:

() v rozsahu, v akom informacie su alebo sa stani verejne znamymi inak, nez z dévodu
porusenia akéhokol'vek zavizku alebo povinnosti zachovat’ mlc¢anlivost’ podl'a tejto Zmluvy;
alebo

(i) akcionarom, profesionalnym poradcom, auditorom alebo bankam tejto Zmluvnej strany,

avsak pred ich poskytnutim akejkol'vek takejto osobe je prislusna strana povinna zabezpecit,
aby bola osoba oboznamena s podmienkami tohto odseku 22.5 a vynalozit' primerané usilie
na to, aby zabezpecila, Ze kazda takato osoba bude dodrziavat’ tieto podmienky, ako keby
bola viazana ustanoveniami tohto odseku 22.5.

(ili) s pisomnym suhlasom druhej Zmluvnej strany; alebo

(iv) v rozsahu, v akom sa to vyzaduje podla pravnych predpisov alebo na zaklade poziadavky
prislusného regulacného organu, avSak ak bude Zmluvnd strana povinna poskytnut
akékol'vek doverné informacie, bezodkladne to oboznami druhej Zmluvnej strane (ak to
bude mozné a zakonné) pred samotnym poskytnutim a bude s niou spolupracovat’ ¢o sa tyka
nacasovania a obsahu dan¢ho poskytnutia alebo akéhokol'vek kroku, ktory sa druha
Zmluvna strana odévodnene rozhodne prijat’ na napadnutie platnosti takejto poziadavky.

Dobré meno

Zhotovitel' (¢i uz pocas pripravy a realizacie Diela alebo po jeho dokonceni) neuskutocni a
zabezpeci, aby ani Personal zhotovitela neuskutocnil ni¢, ¢o by mohlo poskodit’ dobré meno
Objednavatel'a alebo realizovaného Diela, najmi akakol'vek protipravne konanie, nemoralne ¢i
nevhodné vystupovanie voci verejnosti ¢i médiam.

Uplna dohoda

Tato Zmluva predstavuje kompletnti dohodu medzi Zmluvnymi stranami v suvislosti s projektom,
ktory tato Zmluva zamysl'a a nahradza vSetky predchadzajuce zmluvy a dohody uzatvorené medzi
Zmluvnymi stranami v stvislosti s tymto s projektom.

Jazyk

Tato Zmluva je podpisana v slovenskej jazykovej verzii. V pripade vyhotovenia inej jazykovej
verzie (bez ohl'adu na to ¢i dojde k jej podpisu alebo nie), pre pripad rozporu medzi znenim
jednotlivych jazykovych verzii bude mat’ prednost’ slovenska jazykova verzia.

Rovnopisy

Tato Zmluva je podpisana v dvoch rovnopisoch, z ktorych po jednom obdrzi kazda Zmluvna strana.
Rozhodné pravo

Tato Zmluva sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

S ohl'adom na odsek (C) nizSie sa vztahy touto Zmluvou neupravené spravuji ustanoveniami
Obchodného zakonnika.
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(c) Bez toho, aby tym bolo dotknuté ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy, Zmluvné strany sa dohodli,
ze pouzitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré
nie je kogentné, je vyslovne vylucené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit’ (¢i uz uplne
alebo CiastoCne) vyznam, interpretaciu alebo ucel ktoréhokol'vek ustanovenia tejto Zmluvy.

23. RIESENIE SPOROV
23.1  Pravne spory

(@) Akykol'vek spor, narok alebo iny rozpor pravnej povahy vzniknuty z tejto Zmluvy alebo v suvislosti
s flou (vratane vSetkych otdzok tykajucich sa jej existencie, platnosti alebo ukoncenia), vratane sporu
o rozhodnuti (alebo nerozhodnuti) Zastupcu objednavatela podla odseku 4.3 bude rozhodnuty v
rozhodcovskom konani vedenom na zaklade Rozhodcovskych pravidiel Rozhodcovského sudu
Slovenskej obchodnej a priemyselnej komory (d’alej len Pravidla) jednym rozhodcom menovanym
v sulade s Pravidlami. Pravidla sa na zaklade odkazu povazuji za sucast tejto Zmluvy. Miestom
rozhodcovského konania bude Bratislava a jazykom rozhodcovského konania bude slovensky jazyk.
Tato rozhodcovskd dolozka je vymahatelna aj osobitne. Zmluvné strany budi rozhodcovskym
nalezom viazané.

(b) Ak podla kogentnych ustanoveni zakona ¢. 244/2002 Z.z. o rozhodcovskom konani nie je mozné
akykol'vek spor, narok alebo rozpor uvedeny v odseku (a) vySSie predlozit a rozhodnut' v
rozhodcovskom konani, bude takyto spor predlozeny a s kone¢nou platnostou rozhodnuty
prislusnym slovenskym sudom.
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Objednavatel’

Depaul Slovensko

Ing. Mgr. Juraj Barat
Riaditel
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Zhotovitel’

[®]

[®]

[®]



PRILOHA 1

REALIZACNA PROJEKTOVA DOKUMENTACIA / VYKAZ VYMER
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PRILOHA 2

CENOVY DOKUMENT
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PRILOHA 3
VECI OBJEDNAVATELA

1. Radiatory zn.

Znacka Pocet ks

Oc. dosk. rad. KORAD 11K/600/500

Oc. dosk. rad. KORAD 11K/600/600

Oc. dosk. rad. KORAD 11K/600/700

Oc. dosk. rad. KORAD 11K/600/800

Oc. dosk. rad. KORAD 11K/600/900

Oc. dosk. rad. KORAD 11K/600/1200

Oc. dosk. rad. KORAD 10/600/500

Oc. dosk. rad. KORAD 11K/900/500

Oc. dosk. rad. KORAD 11K/900/600

Oc. dosk. rad. KORAD 11K/900/700

Oc. dosk. rad. KORAD 21K/600/600

Oc. dosk. rad. KORAD 21K/600/700

Oc. dosk. rad. KORAD 21K/600/800

Oc. dosk. rad. KORAD 21K/600/900

Oc. dosk. rad. KORAD 21K/600/1000

Oc. dosk. rad. KORAD 21K/600/1200

Oc. dosk. rad. KORAD 21K/900/500

Oc. dosk. rad. KORAD 21K/900/600

Oc. dosk. rad. KORAD 21K/900/900

Oc. dosk. rad. KORAD 21K/900/1000

Oc. dosk. rad. KORAD 22K/600/800

Oc. dosk. rad. KORAD 22K/600/900

Oc. dosk. rad. KORAD 22K/600/1000

Oc. dosk. rad. KORAD 22K/600/1300

L D RN NI N N e e P e EN N EN T TR N TN NI I TN

Oc. dosk. rad. KORAD 22K/900/700
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